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Dette dokumentet inneholder fullstendig dokumentasjon om GR-7600/V2-
programvarens brukergrensesnitt og brukerhandbok. Det skal brukes som
hovedreferansepunkt for installasjon, initialisering, aktivering, konfigurering og
bruk av programvarens funksjoner. Det er videre utviklet slik at du skal forsta
noen av produktets tekniske sider. Grunnleggende teknisk kunnskap er derfor
anbefalt. Denne handboken er strukturert hierarkisk ved hjelp av statiske
skjermbilder av hvert element som er av interesse.
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1. Innledning

Denne veiledningen er utformet som dokumentasjon for brukere og teknisk
personell som vil installere, konfigurere og vedlikeholde programvaren pa
stasjonaere datamaskiner og nettbrett, og bruke den daglig. Den tar for seg
funksjonaliteten til alle tilgjengelige elementer og funksjoner samt de mest

grunnleggende behovene og svarer pa de fleste spgrsmal som vil hjelpe dem
med & Igse problemer og vanskeligheter.

Merk: For a fa en mer inngaende forstaelse av denne brukerhandboken
anbefales det a ga gjennom kapittel 1.3.1., som inneholder en liste over nyttige
nekkelord og begreper som gjentas i hele dokumentet.

1.1. Spesifikasjoner og funksjoner
Produktets oppbygging kan brytes ned til folgende elementer, eller
spesifikasjoner: database, API, arbeider, datamottaker, Modbus og

brukergrensesnitt, som i hovedsak er det primaere elementet denne handboken
beskriver.

Folgende bilde viser en enkel oversikt over systemets oppbygning.

DB

connection string

API

sdpuy/dnt

Recelver
Worker

Modbus

-
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() Database — Databasen installeres sammen med hovedprogramvaren.
Motoren som driver databasen, er Microsoft SQL Server 2019-programvaren.
Databasen fungerer som hovedlagringssted for blant annet en rekke prosedyrer,
enhetenes status og informasjon og plantegningsfiler.

- Databasen har en grense pa 10 GB lagringsplass, avhengig av Microsofts
spesifikasjoner.

- Det er bare ngdvendig med én database for hele nettverket av tradlgse
enheter, og den kan installeres pa én enkelt datamaskin.

(i) APl — APIl-en er bygget ved hjelp av .NET 6-teknologi. Den kommuniserer
med databasen via en tilkoblingsstreng, som er en streng som angir informasjon
om en datakilde og metodene for & koble til den. Alle sparringer til databasen
utfgres gjennom Entity-rammeverket ved hjelp av ORM. Det fungerer som
kommunikasjonsbro mellom hvert enkelt element.

- Det kan installeres hvor som helst pa nettverket og installeres som en tjeneste
som alltid gar i bakgrunnen.

- Alle kall til API bruker HTTPS-protokollen ved hjelp av et selvsignert sertifikat.

(iii) Arbeider — Dette er en Windows-tjeneste bygget med .NET 6-teknologi.
Hensikten er a motta spesifikk informasjon fra tabellene i databasen, og
registrere og lagre den i en annen tabell som vil forenkle brukergrensesnittet og
fungere som et sammendrag.

- Den sgker etter eventuelle planlagte oppgaver eller prosedyrer du har valgt, for
a sikre at de utfgres riktig.

- Den bruker SMTP-protokollen og andre e-posttjenester for & distribuere
generelle rapporter og varslingsmeldinger til brukerne av programvaren.

(iv) Datamottaker — Dette er en Windows-tjeneste bygget med .NET 6-teknologi.
Datamottakeren er installert pa hoveddatamaskinen og er ansvarlig for all
kommunikasjon mellom de installerte gatewayene og de tradlgse punktene —
armaturer og I/U-enheter — for overfgring av de forskjelige kommandoene du
sender. Den registrerer og lagrer statusen til disse enhetene i databasen.

- Den er installert som en tjeneste som alltid er paslatt i bakgrunnen.
- Alle foresparsler blir overvaket i sanntid.

- Oppgavene som tildeles enheter gjennom brukerkommandoer, kan
programmeres eller opprettes ad hoc.
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- Det kan installeres flere datamottakere — en mottaker per installert panel — pa
flere datamaskiner i samme nettverk, samtidig som de kan kommunisere med
samme database gjennom API.

(v) Modbus — Dette er en Windows-tjeneste som bruker .NET 6-teknologi, og
som er ansvarlig for Modbus-protokollimplementeringen i programvaren. Mer
informasjon finnes i kapittel 3.1.7.5.

(vi) Brukergrensesnitt — Brukergrensesnittet er en Windows Forms-applikasjon
som er bygget med .NET 6-teknologi, og som omfatter det grafiske miljget for
systemets funksjonalitet, overvaking og vedlikehold. Det kan installeres pa alle
datamaskiner som kan kobles til samme nettverk som de tradlgse enhetene, og
hver programvareinstallasjon kan kobles til ett enkelt panel for & forenkle
overvakingen av stgrre installasjonssteder.

- Brukergrensesnittet har funksjoner for flere brukere.
- Det forenkler interaksjonen med alle enhetene i nettverket.

- Det benytter flere utvalgskriterier for a filirere sgkeresultatene til alle tilkoblede
enheter.

- Det gjgr det mulig & eksportere alle tilgjengelige skjermbilder som HTML-fil for
fremtidig visning og skrive ut innholdet pa skjermen.

- Plantegningsfilene kan eksporteres som forskjellige bildeformater.

- Programvaren er oversatt til sju (7) forskjellige sprak.

1.2 Systemkrav

Folgende er minstekrav til systemet:
- Windows 10/11 x64

- minst 8 GB RAM

- minst 10 GB ledig lagringsplass

- .NET Framework 4.8

- internettilkobling
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1.3 Topologi

Den tradlgse forbindelsen mellom enhetene opprettes via et hurtig
maskenettverk ved 868 MHz. Et tradlgst nettverk bestar av en tradlgs gateway
og en gruppe tradlgse enheter — armaturer, nettverksutvidere, 1/U-enheter — som
alle er tilkoblet gatewayen, som er hovedenheten i nettverket.

Hver tradlgs enhet kan kobles direkte til gatewayen eller bruke andre tradlgse
enheter som i hovedsak fungerer som repeatere for & na gatewayen, i henhold til
maskenettverket.

_________

£
-

Gateway
Wireless emergency luminaires

Wireless network extender

Det forrige bildet viser et eksempel pa nettverksdannelse i et maskenettverk.
Nettverkets tradlgse rekkevidde innendars er 20-25 meter fra enhet til enhet, nar
typiske fysiske hindringer er murvegger og mabler/interigr laget av tre eller
syntetiske materialer.

Flere tradlgse nettverk kan sameksistere i en installasjon og overvakes via ett
enkelt kontrollpanel. Hvert system stgtter opptil 16 gatewayer og opptil 200
tradlgse enheter per gateway.
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1.4 Spesifikasjoner og vilkar for tradlgse nettverk

(i) Hovedenhet i et tradlest nettverk — Gatewayen er hovedenheten i et tradlgst
nettverk. Rollen til en gateway er & samle inn tradlgse data fra den tradlgse
ngdlysinstallasjonen og overfgre disse dataene til hovedkontrollpanelet.
Tilgjengelige modeller omfatter modeller med Ethernet-, wifi- og USB-tilkobling.

(i) Tradles enhet — Dette kan vezere alle typer tradlgse enheter, f.eks.
ngdlysarmaturer, nettverksutvidere, |/U-enheter, som kobles til et tradlgst
nettverk.

(iii) UID (unik ID) — UID er den unike adressen til hver tradlgs enhet. Den brukes
av det sentrale systemet for & skille mellom de tradlgse enhetene. Den er uttrykt i
8-sifrede heksadesimale verdier.

(iv) SID (system-ID) — SID representerer navnet pa det tradlgse nettverket. Alle
tradlgse enheter i et tradlgst nettverk ma dele samme SID for & danne en
tilkobling. Standard SID-verdi er 00000001, i sin 8-sifrede heksadesimale form.

(v) NKey (nettverksngkkel) — NKey er en ngkkel som brukes til & kryptere
overfgrt kommunikasjon. Den gir et hgyt sikkerhetsniva og hindrer angrep pa det
tradlgse nettverket. Standard NKey er satt til 00000000, i sin 8-sifrede
heksadesimale form.

(vi) RF Channel — Dette er driftsfrekvensen for det tradlgse nettverket. Det er fire
(4) tilgjengelige kanaler — nummerert som 2, 3, 4 og 5 - innenfor
frekvensomradet 868,150 MHz — 868,450 MHz som skal brukes til nettverkene,
og som kan endres via installasjonsmenyen i programvaren. Hvis det er andre
tradlgse nettverk i bruk i neerheten, bar du bruke en egen RF-kanal for hvert
nettverk for & unnga datatrafikk. Standardkanalen er 2.

(vii) Hoppniva — Hoppefunksjonaliteten utgjer den primaere funksjonen i et
maskenettverk. Gjennom denne funksjonen trenger ikke de tradlgse enhetene a
veere direkte koblet til en gateway, fordi data kan overfgres pa nytt av en hvilken
som helst tradlgs enhet som er plassert mellom gatewayen og malenheten,
forutsatt at hver mellomliggende enhet er innenfor samme nettverk og innen
rekkevidde. Dermed er hver mellomliggende enhet ogsa en repeater.
Hoppnivaverdien angir hvor mange ganger dataene hoppet fra en enhet i
neerheten til en annen fgr de nadde gatewayen. Vanligvis er et tradlgst nettverk i
stand til a opprettholde opptil 16 hopp.

(viii) Nettverksniva — Dette er identisk med hoppnivaet og viser antall repeatere
mellom gatewayen og en tradlgs enhet.

(ix) Selvhelbredende — Hvis en tradlgs enhet — f.eks. et armaturpanel, som
kobles til en gateway gjennom hopping — mister forbindelsen med lenken, vil den
automatisk sgke etter en ny tilgjengelig rute (hvis det finnes en) og koble til igjen.
Denne funksjonen krever ingen menneskelig interaksjon.
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(x) Lytt-for-tale — Fgr en tradlgs enhet overfgrer data, kontrollerer den
kommunikasjonskanalens belegningsgrad for @ unnga kollisjoner og datatap.

Merk: Fgr en gateway og en gruppe tradlgse enheter kan danne et nettverk og
tilkobles hverandre, ma de dele de samme SID-, NKey- og RF-kanalverdiene.

Nar SID og RF channel mellom to enheter samsvarer, men NKey avviker, vil det
likevel veere en tradlgs tilkobling. Overfgrte data kan imidlertid ikke dekrypteres,
og ingen gyldige data kan derfor mottas. Nar SID eller RF channel mellom to
enheter avviker, er det ingen tilkobling mellom de to enhetene, siden de vil tilhgre
forskjellige nettverk.

1.5. Tips og begrensninger ved tradlgs nettverksinstallasjon
(i) Hvis det er et annet tradlgst system som opererer pa 868 MHz i omradet, kan
du bruke det eksterne programmet Wireless Installation Tool sammen med
GR-7605/V2 eller GR-7607/V2 for & kontrollere frekvensspektrum gjennom
samme program pa kanalene 2, 3, 4 og 5 fgr installasjonen. Under installasjonen
foretrekkes frie kanaler fremfor opptatte RF-kanaler for & unnga kollisjoner og
datatap.

(i) Det anbefales a bruke en annen RF-kanal i tradlgse nabonettverk. En RF-
kanal kan brukes pa nytt pa to forskjellige tradlgse nettverk nar de naermeste
enhetene er 80 meter borte. Nar avstandene mellom to nettverk er kortere, bar
en annen RF-kanal brukes.

Avstanden kan avhenge av bygningens struktur.

-----------------

RF Channel: 2 RF Channel: 2

(iii) Under installasjon av et tradlgst nettverk anbefales det at du bruker GR-
7605/V2 tradlgs RSSI-tester til & kontrollere niva pa signalmottak fgr du
installerer og aktiverer en tradlgs enhet (f.eks. armatur) i den posisjonen.
Installasjonsomradet som er naermest gatewayen, begr males forst og vedvare i
minst 1 minutt for bedre maleresultater. Det anbefales observasjon av
nivaindikasjoner pa 3 og hayere. Det samme bgr gjentas for hvert av de neste
installasjonsomradene. Det skal bemerkes at hver signalavlesning kommer fra en
hvilken som helst aktiv tradlgs enhet som overfgrer. | tilfeller der signalet er
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lavere enn niva 3 og det ikke er mulig a installere en annen ngdlysarmatur
imellom, kan du vurdere a installere en tradlgs nettverksutvider.

‘f | ees '.‘

—
X

(iv) Det tradlgse signalet beveger seg gjennom murvegger og vanlige mabler —
av tre eller syntetiske materialer — og dekker avstander pa 20 til 25 meter
innendgrs. Gulv i bygninger er vanligvis laget av armert betong med stal- eller
jernbjelker som kan forstyrre nar signaler gar igjennom. Nar installasjonsomradet
skal dekke flere etasjer, anbefales det derfor & bruke et uavhengig tradlgst
nettverk for hver etasje. Alle gatewayer kan kobles til et lokalt nettverk og
overvakes fra ett enkelt kontrollpanel.

Floor 2

Izl. Floor O

(v) Unnga a bruke det samme tradlgse nettverket til & dekke flere bygninger, selv
nar antall tradlgse enheter ikke har nadd gatewayens grense pa 200 enheter.
Forsgk pa a dekke flere bygninger med ett enkelt nettverk kan fare til ustabilitet
pa grunn av veaerforhold eller hindringer utenfor. Det ber derfor opprettes et
uavhengig nettverk for hver bygning som kan styres via samme kontrollpanel,
forutsatt at det er et enkelt lokalt nettverk som kan deles mellom bygningene.

(vi) Installer helst gatewayene pa sentrale punkter der det er minst 1 tradlgs
enhet, f.eks. lysarmatur, innenfor rekkevidde og som er direkte koblet til
gatewayen for hver 15. tradlgse enhet. Eksempel: | et nettverk med totalt 120
tradlgse enheter bgr minst 8 av dem veere direkte tilkoblet gatewayen, med
mindre enn 25 meters avstand i alle retninger. Dermed oppnas en
stjerneformasjon, og den totale databelastningen fordeles mer effektivt.
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(vii) Gatewayens enhetsgrense pa 200 ma ikke overskrides. For at maksimal
kapasitet skal oppnas, ma den forrige regelen overholdes. Derfor bagr gatewayen
installeres i en posisjon der minst 12 eller 13 tradlgse enheter er innenfor
rekkevidde for direkte tilkobling til gatewayen og spre seg i hver retning.

(viii) Ved vurdering av tekniske Igsninger for installasjonen anbefales det a
vurdere og opprette alternative ruter for de fleste tradlase enhetene. Slik sikres
det god kommunikasjon selv nar en tradlgs kobling bryter med resten av de
tradlgse enhetene. Inline-tilkoblinger bagr unngas nar det er mulig fordi de ikke gir
alternative ruter som signalet kan passere gjennom nar en kobling brytes.

1.6. Tradlgse enheter og eksterne enheter

116-GR-7610/V2 PC Wireless

PC Wireless er et frittstaende kontrollpanel for tradlase

ngdlys. Det har 7-tommers bergringsskjerm i farger og
reservebatteri med en (1) times varighet. Kjgrer
standardversjonen av programvaren Autronica GR-

e 7600/V2 -  programvaren som  beskrives —

forhandsinstallert. Fungerer med USB-gatewayen 116-

GR-7607/V2 eller 116-GR-7605/V2 og med 116-GR-

7603/V2-gateway.

Maks. tilkoblede enheter: 400

Maks. tilkoblede gatewayer: 10

Maks. tilkoblede enheter per gateway: 200

116-GR-7620/V2 PC Wireless Rugged

PC Wireless er et frittstaende kontrollpanel for tradlase

ngdlys. Det har 10-tommers bergringsskjerm i farger og

reservebatteri med fire (4) times varighet. Kjgrer

standardversjonen av programvaren Autronica GR-

7600/V2 -  programvaren som  beskrives -

forhandsinstallert. Fungerer med gatewayene 116-GR-

7607/V2 eller 116-GR-7605/V2, og med 116-GR-7603/V2

Wireless Network Master Eth/WiFi.

Maks. tilkoblede enheter: 1000

Maks. tilkoblede gatewayer: 10

Maks. tilkoblede enheter per gateway: 200
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116-GR-7630/V2 PC Wireless Tabletop

PC Wireless er et frittstdende kontrollpanel for tradlgs
ngdbelysning som egner seg til resepsjoner osv. Det har
10-tommers bergringsskjerm i farger og reservebatteri
med fire (4) times varighet. Kjgrer standardversjonen av
programvaren Autronica GR-7600/V2 — programvaren
som beskrives — forhandsinstallert. Fungerer med
gatewayene 116-GR-7607/V2 eller 116-GR-7605/V2, og
med 116-GR-7603/V2 Wireless Network Master Eth/WiFi.
Maks. tilkoblede enheter: 1000

Maks. tilkoblede gatewayer: 10

Maks. tilkoblede enheter per gateway: 200
116-GR-7603/V2 Wireless Network Master Port/Wifi
Wireless Network Master Port/Wifi T2 er en gateway-
enhet for den tradlgse ngdbelysningen som gir fleksible
tilkoblingsmuligheter. Den har tilkoblingsalternativene Wi-
Fi (WPA/PSK eller WPS) og Ethernet med dynamisk —
DHCP - eller statisk IPv4-adresse som kobles til det
lokale nettverket og kommuniserer med hoved-PC-en —
Autronica GR-7600/V2. Konfigurasjonene implementeres
via en enkel nettside — koble til via minitilgangspunktet.
Kan kontrollere opptil 200 tradlgse enheter. Den far
stremforsyning via stremnettet — 220-240 V / 50-60 Hz —
uten selvstendig sikkerhetskopiering. For avbruddsfri drift
ma det benyttes en UPS-nettledning.

116-GR-7607/V2 Wireless Network Master USB
Wireless Network Master USB T2 er en USB-gateway for
tradlgs ngdbelysning. Den er koblet via en USB-port il
hoved-PC-en — som kjgrer Autronica GR-7600/V2 — og
kan styre opptii 200 tradlese enheter. Den far
stremforsyning via USB.

116-GR-7604/V2 Wireless Network Extender

Wireless Network Extender er en signalomradeutvider,
eller signalrepeater. Den sender mottatte meldinger pa
nytt, som med tradlgse ngdlys — innenfor 20~25 m
rekkevidde. Den far stream fra strgemnettet — 220-240V /
50-60 Hz — uten selvstendig sikkerhetskopiering. For
avbruddsfri drift ma en UPS-nettledning benyttes.
116-GR-7605/V2 Wireless Signal Strength Tester RSSI
Hovedfunksjonen til Wireless Signal Strength Tester RSSI
er a brukes som handholdt signalniva-maleapparat under
installasjon av tradlgse n@adlys. Den kontrollerer
signaldekningen i et omrade fgr du installerer en enhet.
Den kan alternativt brukes som USB-gateway,
spektrumanalysator eller verktgy til manuell installasjon —
sammen med programvaren «Wireless Installation Tool».
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116-GR-7606 Wireless 1/O Unit
Wireless 1/0 Unit kan brukes til & bygge en bro fra et
annet system — sikkerhets- eller overvakingssystem — til
i 404 de tradlgse nadlysene. Den inneholder 2 reléutganger —
@ — potensialfri kontakt — som er programmerbare og kan
_ﬁ aktiveres ved ngdssituasjoner, feil, tester eller annen
= funksjon. De 2 inngangene kan ogsa programmeres for
kjgring av en testprosedyre — lys eller batteri — eller tvinge
frem en ngdoperasjon.
116-GR-6600/V2 Plug-in Module Wireless
Plug-in Module Wireless er den tradlgse adapteren som
kan installeres i en kompatibel selvstendig ngdlysarmatur
for & gi tradlgs tilkobling. Den far strom direkte fra
ngdlysarmaturens interne streamforsyning. Den fungerer
0gsa som en signalrepeater — maskehnettverk/hopping —
og utvider dermed signalomradet til det tradlgse
nettverket.

1.7. Installasjon av tradlgse enheter

Hver tradlgs enhet leveres med fabrikkstandardverdiene for SID, Nkey og RF
channel, som er henholdsvis 00000001, 00000000 og 2. For & kunne koble en
enhet til et tradlgst nettverk ma SID-, NKey- og RF channel-verdiene samsvare.

For du starter installasjonsprosessen, anbefales det at minst 1 GR-7605/V2
tradlgs signalstyrketester RSSI T2 er tilgjengelig med fulladet batteri. Nar den er
koblet til en USB-port for lading, vil det oransje LED-lyset — CHA — lyse sa lenge
den er i lademodus. Nar batteriet er fullt, slas LED-lyset av.

Den trinnvise veiledningen som fglger, er valgfri, men ogsa den tryggeste maten
a sikre at kvaliteten pa tilkoblingen mellom de tradlgse enhetene er tilstrekkelig
og stabil pa.
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(i) Gatewayen ma installeres pa den angitte plasseringen og aktiveres. Se
kapittel 3.1.6.1. for ytterligere instruksjoner om installasjon eller tilfgyelse av en
gatewayenhet til systemet.

(i) Nar gatewayen er aktiv, vil den begynne & overfgre. Det overfgrte signalet blir
plukket opp av andre tradlgse enheter for & oppdage og bli med i et tradlgst
nettverk. Det kan ogsa spores av Wireless Signal Strength Tester RSSI T2 som
kan lese og vise det mottatte signalnivaet — Received Signal Strength Indication
— med LED-nivaer fra 1 til 5.

(iii) Nar posisjonen er innenfor 25 meter fra gatewayen, begr Wireless Signal
Strength Tester RSSI T2 brukes til & male signalet. Farst ma du aktivere den ved
a trykke pa hovedknappen i 3 sekunder, og deretter trykke pa den igjen for a
bytte til RSSI Tester-indikasjonsmodusen. Det regde LED-lyset til venstre slas pa
med en gang. | lgpet av fa sekunder vil modus-LED-ene veere og forbli paslatt sa
lenge det finnes signal i den posisjonen. Etter at det er gatt minst et helt minutt,
bgr signalets styrke ha blitt stabilisert for bedre maleresultater. Hvis
indikasjonsnivaet inneholder 3 eller flere aktiverte lysdioder, er posisjonen
optimal for a installere en tradlgs enhet, og kvaliteten pa tilkoblingen vil ligge
innenfor de akseptable nivaene. Etterpa kan den tradlgse enheten, for eksempel
armaturen, installeres og aktiveres. Nar signalet er svakere, bgr du vurdere a
legge til en annen tradlgs enhet imellom, f.eks. en nettverksutvider eller en
annen armatur, for bedre signalmottak.

(iv) Nar du installerer en tradlgs enhet, anbefales det at enhetens plassering og
UlD-adresse skrives ned. De ekstra UID-klistremerkene i pakken kan brukes til
dette formalet. Dette vil veere nyttig for en potensiell grafisk installasjonsplan
senere.
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(v) Etter installasjon og aktivering av de farste tradlgse enhetene kan samme
metode brukes til & male signalets styrke i etterfelgende naermeste
installasjonsposisjon osv. Husk at hver gang du aktiverer en ny enhet, viser
signalnivaavlesingen signalnivdet som mottas fra gatewayen eller fra en av de
allerede installerte tradlgse enhetene som fungerer som repeatere. Fortsett pa
samme mate til installasjonen er fullfart.

(vi) Ved a observere LED-indikatorene pa de tradlgse adapterne i en armatur kan
du bekrefte om enheten har koblet seg til det tradlgse nettverket eller ikke. Hvis
begge de grenne LED-ene LD2 og LD3 blinker, betyr det at tilkoblingen er
vellykket, mens blinkefrekvensen angir tilkoblingens kvalitet. Nar LED-en LD3
ikke lyser, er det ikke tilkobling. Den tilsvarende handboken om indikasjonene for
den tradlgse adapteren bar konsulteres.

(vii) Nar installasjonen av de tradlgse enhetene er fullfort, bgr du opprette en
grafisk installasjonsplan for hele installasjonen — pa papir eller digitalt. Dette
trinnet er viktig for fremtidige installasjoner, vedlikehold og feilsgking. Et
eksempelbilde av en planlgsning vises nedenfor.

7 v L I v
STOR. h.Giatoww 'E._II.ZII ' BOARD =
ROCM OFFICE s 0 % | ROOM
SUITE_100 8¢ m
? N g
E i :1 : I*
2 ;' WAITING . X :
f_ ' f ARLH : -1
= ¥ 1 " 1
GORR, -_ 5 < o ey '
5 :.-: ! REA 184sqf Bs
4 ™= 73 AREA: 1184sqf E2 VEST. W
=¥ | qn gz - I -
AGE o
o UriLED § 001 2EFA AAL 9
Foesbw 11 OFce A Hobs iCOfios B)
OFFICE OFFICE %
o . = :
H o &
R & 1
& = [,

Bildet ovenfor er bare et eksempel. Det kan opprettes en grafisk planlgsning for &
tilfredsstille behovene til installasjonen.
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(viii) Nar installasjonen er fullfgrt, og det er utarbeidet en detaljert grafisk
installasjonsplan, kan nettverkskoblingen til de tradlgse enhetene starte som
beskrevet i kapittel 3.1.6.4.

Dette dokumentet inneholder kapitler og underkapitler som gir en detaljert
redegjorelse for programvarens installasjons- og startprosesser, en trinnvis
giennomgang av hjemmesidens funksjoner og kontroller, og en detaljert
gjennomgang av hvert av menyelementene og deres respektive underelementer,
i rekkefglgen ovenfor.

For start

Et avgjerende trinn ved idriftssetting er & opprette korrekt dokumentasjon som
beskriver alle aspekter ved installasjonen av de tradlgse ngdlysene, slik at denne
informasjonen kan brukes til fremtidig vedlikehold, utskifting og feilsaking.

For hvert tradlgst nettverk skal du skrive ned nettverksparametere (SID / NKEY / RF
Channel), enhetsplassering og modeller med samsvarende UID-er, IP-adresser for
gatewayer og hoved-PC osv. Du ser et eksempel pa bildet nedenfor:

A 5 \ c o MENEEN ¢ [ o [ & [ i )

1| Wireless Devices
_2 | uID Model Location (name) comments
_ 3 |00001A21 290087 ExiLED Wharehouse exit A
_ 4 |00002B12 290087 ExiLED Wharehouse exit B
_ 5 |00002B1B 290087 EXiLED Wharehouse exit C
__ 6 |00002CC5 290087 ExiLED Wharehouse Fire Extinguisher red sign
_ 7 |00008A11 290173 AeriLED Wharehouse entrance
_ 8 |00002B9A 290171 OvalED Wharehouse corridor 1

9 |00005A15 290091.18 Wireless I/O Unit T2 Wharehouse Fire Panel

...... —1

il
12 o,

13
T
EN
Ti6 |
7] Wireless Network Master Gateway
18 | uiD Model Location (name) comments =110) Nkey  RF Channel IPva Master PC IP Conn. Method

300020

iOOOOSQAA Wireless Network Master Port/Wifi T2 Floor 0 — Utility 000069AA  ABCD12EF 4 10.0.2.12 (static) 10.0.2.100 Ethernet

20

B

~

M 4 » M 4  WEL-NetworkA-Building1

Doc-1018111-2, 2025-07-23 Side 17



A

-AUTRONICR

Det finnes ikke noe standardskjema for regnearkdokumentet. Du kan skrive inn
tilleggsinformasjon eller bruke et annet format, sa lenge dataene kan brukes til
senere vedlikehold, kontroll eller endringer.

Nar det gjelder IPv4-nettverksparametere, anbefales det & bruke samme
undernettverk som for gatewayene og hoved-PC-en. Kontakt en IT-konsulent om
ngdvendig. For gatewayen kan IPv4 angis som statisk eller DHCP. For hoved-PC-en
som kjgrer «Autronica GR-7600/V2», ma IPv4 alltid veere statisk.
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2. Installasjon av programvare

Installasjonsprosessen starter med apning av den kjgrbare installasjonsfilen.

Nar filen kjeres, initialiseres en vanlig installasjonsveiviser som veileder deg
gjennom prosessen.

by Setup - GR-7600 version 4.0.1.8 - 3
License Agreement ‘_1:__
Please read the following important information before continuing. Ifdgl
W

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

'i'I'his is a Licence Agreement

Software Mame: GR-7500

Version: 4.0, 1.8

Company: Autronica Fire and Security AS

To use this software a lease of privieges is required.

Api, Receiver, Worker and Modbus services will run Under Metwork Service account,
SQL Server will run under Local Service account.

OI accept the agreement
(®) I do not accept the agreement

Mext Cancel

Nar du klikker pa Next, blir du bedt om & velge komponentene du vil installere.
Standard anbefalt alternativ er Full installation. Alle komponenter er
ngdvendige for programvarens fullstendige funksjonalitet og ferste gangs bruk.
Denne pakken inneholder SQL-serveren som du ma opprette en konto for, alle

tienester som trengs for a kjgre programmet, og rammeverket som alle
komponentene skal fungere pa.
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by Setup - GR-7600 version 4.0.1.8 - 3

Select Components

Which components should be installed?

Select the companents you want to install; dear the components you do not want to
install, Click Mext when you are ready to continue.,

Full installation -
GR-7500 WebAPI & Microsoft SQL Server Instance 337.4MB
GR-7000 Data Receiver 0.3 MB
GR-7500 Modbus 3.6 MB
GR-7800 User Interface 28.6 ME
Wireless Installation Tool 3.6 MB
.Met Runtime framewark

FTDI Crivers

Current selection requires at least 1.32 GB of disk space.

Nar du klikker pa Next, kan du opprette en snarvei pa skrivebordet for
applikasjonen.

kg Setup - GR-7600 version 4.0.1.8 -

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

©1 .

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing GR-7600,
then dick Mext.

Additional shortouts:
Create a desktop shortcut
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Deretter kan du se gjennom valgene dine og starte installasjonen.

by Setup - GR-7600 version 4.0.1.8 - X

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing GR-7500 on your computer.

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Setup type: '
Full installation

Selected components:
GR-7600 WebAPI & Microsoft SQL Server Instance
GR-7600 Data Receiver
GR-7600 Modbus
GR-7600 User Interface
Wireless Installation Tool
Met Runtime framewark
FTDI Drivers

Additional tasks: W

Back Install Cancel

Merk at prosessen kan vare i flere minutter.

by Setup - GR-7600 version 4.0.1.8 - x

Installing
Please wait while Setup installs GR-7500 on your computer,

Extracting files...
C:\SFTAPPS\Wel\S0LY1033_ENU_LP\wE4\Setup\SOLSUPPORT.MSI

Cancel
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Far prosessen er fullfgrt, apnes fglgende vinduer og klargjer datamaskinen til
SQL Server-installasjonen.

j CASFTAPPS\Wel\SOL\SETUP.EXE

15.86.26006 .85
All rights reserved.

ion about your installation exp
the product. To learn more about SQL

% SOL Server 2019 Setup

Install Setup Files

Install Setup Files

Installation Progress

Task

Scan for product updates
Download Setup files
Extract Setup files

Install Setup files

If an update for SOL Server Setup is found and specified to be included, the update will be installed.

Status
Completed
Skipped
Skipped

In Progress

= Back

Mext = Cancel

Denne prosedyren kan ogsa vare i flere minutter, avhengig av spesifikasjonene

til datamaskinen som programvaren installeres pa.
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T3 SOL Server 2019 Setup — O

Installation Progress

Installation Progress

Install_sql_engine_core_shared_Cpubd_Action : WriteRegistryValues. Writing system registry values

Next » Cancel

Nar SQL Server er ferdig med installasjonen, blir du bedt om & opprette en konto
for serveren og registrere legitimasjonen i dette skjemaet:

Create account for the SQL Server.

|Isemame

Password L)

Submit

Brukernavnet ma veere minst 7 tegn langt og ikke inneholde noen kombinasjon
av ordene admin og sa. Passordet ma vaere pa minst 10 tegn og inneholde
minst ett tall, én stor bokstav og ett spesialtegn.
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Create account for the SQL Server.

|sem|

Paszsy Username must be at least 7 characters laong!

Ok

Create account for the SQL Server.

Password cannot have spaces and must be at least 10 characters long,
contain a number, an uppercase letter and at least one allowed special
character (|, @,#,5%, %, 8.%)!

K

Disse reglene hindrer deg i a registrere et brukernavn som pa noen mate kan
forveksles med admin-brukeren.

Create account for the SQL Server.

Usemame |weluser

Password ooeoeeseseee (G

Submit

Nar dette sendes inn, starter prosessen med det siste trinnet: utpakking og
installasjon av pakken med FTDI CDM-drivere, som generelt handterer USB-
kommunikasjonen. Det vises et nytt vindu, der du blir bedt om & pakke ut pakken
og starte driverens installasjonsprogram.
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@ FTDI CDM Drivers %

FTDI CDM Drivers

Click ‘Extract' to unpadk version 2.12.36.4 of FTDI's Windows
driver package and launch the installer,

www ftdichip.com

| Extract | Cancel

Device Driver Installation Wizard

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard helps you install the software drivers that some
computers devices need in order to work.

5

To continue, click Mext.

Velg Next for & fortsette og starte installasjonen.
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Device Driver Installation Wizard

License Agreement

" To continue, accept the following license agreement. To read the entire
% agreement, use the scroll bar ar press the Page Down key.

IMPORTANT NOTICE: PLEASE READ CAREFULLY BEFORE -
INSTALLING THE RELEVANT SOFTWARE:

This licence agreement (Licence) is a legal agreement between you
(Licensee or you) and Future Technology Devices Intemational Limited

of 2 Seaward Place, Centurion Business Pars, Glasgow G41 THH,
Scotland (UK Company Mumber SC136640) (Licensor or we) for use of
driver software provided by the Licensor(Software).

BY INSTALLING OR USIMNG THIS SOFTWARE YOU AGREE TO THE w

(®) | accept this agreement Save As Print
() | dont accept thiz agreement

< Back Cancel

Nar du godtar vilkdrene for bruk, vil driverne i pakken
installasjonsprosessen.

fullfare

Device Driver Installation Wizard

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The drivers were successfully installed on this computer.

came with instructions, please read them first.

You can now connect your device to this computer. f your device

Driver Mame Status

“* FTDI COM Driver Packa... Ready to use
w* FTDI COM Driver Packa... Ready to use
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Nar du klikker pa Finish, vises vinduet til den fgrste veiviseren, som informerer
deg om at du har fullfgrt installasjonsprosessen for programvaren og ber deg om
a starte datamaskinen pa nytt. Det anbefales a starte pa nytt.

by Setup - GR-7600 version 4.0.1.8 -

Completing the GR-7600 Setup
Wizard

To complete the installation of GR-7800, Setup must restart
your computer. Would you like to restart now?

@ ‘fes, restart the computer now
(I Mo, T will restart the computer later

Nar datamaskinen er startet pa nytt, vil fglgende ikon ha blitt opprettet pa
skrivebordet, hvis du har valgt & opprette en snarvei tidligere i
installasjonsprosessen.
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2.1. Start

Nar du har valgt & kjgre programmet via ikonet som vises ovenfor, vises fglgende
paloggingsskjema. Fgr du far lov til & bruke applikasjonen og dens funksjonalitet,
ma du felge en fgrstegangsprosedyre.

& Login to Autronica

Username: [
Password: [

Du ma ga videre til alternativet Application Settings i navigasjonsfeltet gverst i
vinduet for a opprette et nytt sertifikat. | innstillingsvinduet ma du velge Create
Certificate for & fortsette. Den lokale IP-adressen ma vaere den samme som
API-IP-adressen. Hvis den ikke er det, klikker du pa IP Autofill og deretter Create
Certificate.
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GR-7600 Settings v1.0.3.8 - O *
Wireless Emergency Lighting App. Settings Your Local IP: 127.0.0.1 L.i.nl
Database Certificates - Settings ?
Database IP Address: 127.0.0.1 ? Port: Crlegte P Autofil
Certificate
Database Provider: S0OL Server
Data Receiver User Interface
APIIP: 127.0.0.1 ? AP IP: 127.0.0.1 ?
DB Schema: DB Schema:
DB Mame: WELDE. DB Name: WELDE.

Master Panel [D: Master Panel [D:

Member |D: 4 Member |D: 4
Provider: AUTROMICA Provider: AUTROMICA
Load Receiver json | ___ Load Ul json

Run User Restart Network Connect to — '

Interface Computer Settings WiFi Utilities submit Close

Are you sure you want to create new Certificate?
i\ To use the created certificate you need to Install it and then Restart the
Computer!

Yes Mo

Certificate created successfully!

Du vil da bli tatt til applikasjonens innstillingsvindu. Hvis du klikker pa Send,
fullfgres sertifikatprosessen. Deretter blir du bedt om & starte systemet pa nytt.
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Det anbefales & starte systemet pa nytt for at sertifikatinstallasjonen skal
fullfgres.
GR-7E00 Settings v1.0,3.8 — O *
Wireless Emergency Lighting App. Settings Your Local IP: 127.0.0.1 EEEEE
Database Certificates - Settings
Database IP Address: 7| Port 61433 ) ;;?E:te B Autoil
Database Provider: SCL Server
Data Receiver User Interface
Master Panel 1D: Master Panel ID:
Provider: AUTROMICA Provider: AUTRONICA
Load Receiver json | .. Load Ul json
Run User Restart Metwork Caonnect to o .
Interface Computer Settings WiFi Utilities Submit Close

Do you want to restart now?

Yes Mo

Nar systemet kjgrer igjen, kan du kjgre appen pa samme mate som fgr ved a
klikke pa fglgende ikon.

Paloggingsskjemaet apner et nytt skjermbilde, der du kan skrive inn fglgende

informasjon for a logge deg pa for farste gang; username: admin og password:
1000.
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& Login to Autronica

| det fglgende skjermbildet blir du bedt om & lage et nytt passord og en ny
gjenopprettingskode.

‘ Login to Autronica

Confim new password: |

Det foregaende skjemaet valideres for riktige inndata begrenset av feltrelaterte
regler, som bestar av fglgende: Passordet og gjenopprettingskodene ma veere
minst 8 tegn lange, og de kan ikke ha samme verdi.
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& Login to Autronica

Nar du har angitt et nytt passord og en ny gjenopprettingskode, blir du bedt om &
opprette en konto for programvarens tjenester.
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& Login to Autronica

Etter en bekreftelsesmelding kan du endelig logge pa programmet og begynne a
bla gjennom og bruke funksjonene.

Merk! For du fullforer alle nedvendige handlinger, anbefales du a lagre
paloggingsinformasjonen tryqgt oq lokalt.

& Login to Autronica

Username: - X

Passwore: (XX
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Du vil na se et nytt grensesnitt som inneholder applikasjonen for ngdlyssystemet
(Emergency lighting system) og noen kontrollfunksjoner. Bildet nedenfor
fremhever de grunnleggende elementene som finnes i den nye skjermen.

X Select application

12-5ep-2023 10:19:34

Running services

Emergency lighting API-Database @
system DataReceiver @
Modbus Q

| navigasjonsfeltet finnes to kontroller: én som &pner et vindu med
tilleggsinformasjon, og én som gjgr det mulig for brukeren & bytte mellom flere
tilgjengelige sprak.

| hovedvinduet vises dato og klokkeslett, en oversikt over tjenestene brukeren
har opprettet konto for, samt status for disse. Hovedapplikasjonen er tilgjengelig
via knappen til venstre (Emergency lighting system).
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ﬁ Home

12-Sep-2023 10:54:28

Floor plans
{S;Jrrent SYERE Gateways Luminaires Extenders Wireless 10s —=
Dimming level
Recorded events 0 0 0 0
“i),Wireless devices
Status Status Status Status
Request status
Elns‘tallatlon - - - -
Online (0) Online (0) Online (0) Online (0)
#Seﬁings In fault (0) Charged (0) In fault (0) In fault (0) m
System test
Lamp test (0) Input 1 detected (0)
Batt. test (0) Input 2 detected (0)
In fault (0)
Emerg. oper. (0) Fault reset
Forced emerg. (0)
) LA
=
AUTRONICA v4.0.1.0

Bildet ovenfor viser startskjermbildet du farst ser etter at du har startet og logget
pa appen. Det fungerer som det viktigste utgangspunktet for alle tilgjengelige
funksjoner.

Dette avslutter den forste startprosessen. Folgende kapitler inneholder detaljer
og instruksjoner for hvert element i programvarens brukergrensesnitt, strukturert i
samme rekkefglge som menyelementene til venstre, og med alle ngdvendige
henvisninger til forskjellige deler av denne handboken.
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3. Applikasjon

Kapittelet begynner med en kort oversikt over alle elementene i appens
hovedvindu. | hovedvinduet ser du alle forskjellige skjermbilder som vises ved
interaksjonen med grensesnittet. Alle hovedskjermbilder som inneholder egne
interaktive elementer, vises i stedet for der startskjermbildet vises pa fglgende
bilde.

ﬁ Home 12-Sep-2023 10:57:57
I ﬂ Floor plans
{E;Jrrent SR Gateways Luminaires Extenders Wireless 10s —=
Dimming level
I Recorded events 0 0 0 0
“p’Wireless devices 0
Status Status Status Status
Request status
IEIns‘callatlon - - - -
Online (0) Online (0) Online (0) Online (0)
ﬁSettings In fault (0) Charged (0) In fault (0) In fault (0)
System test
Lamp test (0) Input 1 detected (0)
4 Batt. test (0) Input 2 detected (0)
|
In fault (0)
Emerg. oper. (0) Fault reset
Forced emerg. (0)
] LA
3 =
AUTRONICA v4.0.1.0

Du har 7 grunnleggende elementer du kan velge. Slik nummereringen ovenfor
viser, er det en kontroll for dato/klokkeslett, en knapp for mer informasjon, en
kontroll for & skifte sprak, en meny, en del med vanlige vindushandlinger, et
virtuelt tastatur og en rullegardinmeny for brukere.

Kontrollen for dato/klokkeslett (1) viser dato og klokkeslett for systemet. Hvis du
vil endre dato og klokkeslett, gar du til Application settings > Ultilities > Time
settings eller til datamaskininnstillingene.

Via knappen for mer informasjon (2) kan du fa opp programvarerelatert
informasjon, med mulighet til & redigere noen av feltene.
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Software version 4.0.1.0 E{_lf[‘_’]'_’_‘g_s_e_r_‘:‘!‘_:?_s_
Technician's info | | API-Database @

Save DataReceiver @
Technician's telephone | | Modbus Q
Product name |AUTRONICA | Connected services timespan:
Operating system |Microsoﬂ Windows 10.0.19045 | DataReceiver 3973

Modbus 1887

IP address [127.001 |

Active network connections

IP MAC
address address

MName

Kontrollen for & skifte sprak (3) gjer det mulig & endre spraket i programmet til ett
av de tilgjengelige alternativene.

Select language

- |- N .
nl= N .
ENGLISH EAAHNIKA NORSK SVEMNSK

DEUTSCHE FRAMCAIS DUTCH

Fra menyen (4) kan du bla gjennom alle de forskjellige tilgjengelige skjermene
med enkeltelementer og undermenyer.
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Floor plans

Current events

(0)

Recarded events

| delen med vindushandlinger (5) kan vinduet apnes i fullskjerm, minimeres eller

lukkes.

Det virtuelle tastaturet (6) apner et vindu som inneholder et virtuelt tastatur, i
tilfelle det ikke finnes noe fysisk tastatur.

Rullegardinmenyen for brukere (7) inneholder den tilkoblede brukerens
brukernavn, et alternativ for avlogging og en brukeradministrasjonskontroll.

a Connected user:
admin

[—) Sign out
& Users management
Alternativet for brukeradministrasjon apner et nytt vindu som gjgr det mulig for

administratoren a legge til en ny bruker, redigere informasjonen til eksisterende
brukere eller slette dem. Merk at innstillinger kan endres pa to forskjellige faner.
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Username User type General ISettings
Create new user

Username | |

Full name | |

E-mail | |

User type i

Generallsemﬂgfvl

E-mail recipient r
@ @ -
m] Save

Nar du har logget ut, blir du fart til paloggingsskjemaet som inneholder fglgende
knapper: Hjem, innstillinger, avslutt, omstart, lukk og logg pa. Brukernavnet ditt er
navnet administrator har opprettet for deg, med 1000 som passord for forste

palogging.

& Login to Autronica

Username:

Password:
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3.1. Meny
3.1.1. Start

3.1.1.1. Gatewayer

Folgende bilde viser en oversikt over alle relevante elementer. Skjermen er
ordnet i to hoveddeler: en som viser alle de tilkoblede enhetene, hvor mange de
er, og forskjellige statusattributter, og en annen som viser en kort liste over
kringkastingskommandoer, sammen med en relevant knapp rett over og en
knapp som inneholder andre, irrelevante alternativer.

2O ®
13-5ep-2023 08:37:35 0
A Home ® 8 & 3
ﬂ Floor plans _
{g;ment et Gateways Luminaires Extenders Wireless 10s —=
Dimming level
Recorded events 1 9 0 0
“i"’Wireless devices 0
Status Status Status Status
Request status
Elnstallation
Online (1) Online (9) Online (0) Online (0)
¢ . In fault (0) Charged (8) In fault (0) In fault (0) m
Settings
System test

Lamp test (0) Input 1 detected (0)

Batt. test (0) Input 2 detected (0)

In fault (0) G

Emerg. oper. (0) Fault reset

Forced emerg. (0)

P L2
= N

AUTRONICA v4.0.1.0

Videre kan dette skjermbildet ordnes i en kolonne per enhet. Fra venstre til hgyre
er det gatewayer, armaturer, utvidere og tradlgse I/U-enheter.

Hvis du klikker pa feltet Gateways, vises folgende bilde.
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Gateways

Serial Last status

Gateway hame port timestamp

Device type ‘ Model ‘ uiD ‘ IP/Serial

GR-7607/V2 USB Gateway | 116-GR-7607/V2 | USB Gateway A67RV8BD | 0000907E | -AG7TRVEBD | COM4 2023-09-13, 08:33:18

Dette skjermbildet inneholder alternativene for & redigere eller slette en enhet,
skrive ut tabellen eller eksportere innholdet lokalt til en fil. Merk at hver lignende
skjerm inneholder alternativer for utskrift og eksport. Videre starter alle
beskrivelser av slike skjermbilder med alternativet lengst til venstre.

Faelgende skjermbilde gjer det mulig a redigere den valgte gatewayen.

Edit selected gateway

Select gateway model Gateway name
116-GR-7607/V2 b |USB Gateway AGTRVSBD \
H
SID uID:
[oo000000 |  [ooooso7e |
FTDI Serial:
A67RVEBD

GR-7607/V2 USB Gateway

Connection type

Save
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Folgende skjermbilde gjgr det mulig a slette den valgte gatewayen.

Delete selected gateway

GR-7607/V2 USB Gateway

Connection type

Select gateway model Gateway name

116-GR-7607/V2 - |UsB Gateway A67RV8BD |
SID uID:
00000000 | [oooog07e |
FTDI Serial:
[AG7RVBBD

]

Delete
Alternativet for forhandsvisning gir deg en oversikt over den utskrivbare
rapporten.
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Print Preview x

=

@‘ e ] ‘ =l ‘ = | 1 Page View VmShrinkToFitV” ]

Gateways Report
Dadea ppa Blecal Gy rore s up Pladd St g Lar mas f e
Winkha Fasecile e T a0 |G R0 el e i

Page [1_|of 4 & = Pl
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Alternativet for hendelseseksport gjar det mulig & eksportere innholdet i tabellen
til en fil.

Save As
4 Bl > ThisPC » Desktop v | O ' Search Desktop

Bz - (7]

Organize + MNew folder

ES

& Downloads  # ~ Name Date modified Type Size
Documents  # T 1/20/2023 11:19 AM File folder
[=] Pictures - ] J18/2023 10:34 AM File folder
L
W
|
SH

@ OneDrive

[ This PC

=¥ Network W

File name: | |

Save as type:  HTML Files

~ Hide Folders Cancel

Hvis du dobbeltklikker pa en enhet, fgres du til et vindu med informasjon om
enhetens status. Dette er et skjermbilde som er tilgjengelig pa mer enn én mate,
og som vil bli beskrevet snart.

Hvis du klikker pa feltet Gateways Status, vises falgende bilde.

RF P FTDI serial Plug-in module Gateway

Gats uiD SID - .
ateway name ‘ ‘ chan. address number version version

2023-03-13, 08:41:18 USB Gateway A67RVSBD 0000907E | 00000001 2

<

Records found: 1

Dette skjermbildet inneholder mer informasjon om enhetenes status og
muligheten til & vise et detaljert skjema for en valgt enhet i tabellen.
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Device status details

@ m USB Gateway AG7TRVSBD
Model 116-GR-7607/V2, GR-7607/V2 USB Gateway 0 fegietilane
] E‘ G ion type USB, C d:9/9
g IP/Serial -AG7RVBED ﬂ Shov;li;nﬂoor
uiD 0000907E
Description GR-7607/V2 USB Gateway
2023-09-13, 08:49:18
RF channel 2
SID 00000001
Plug-in module version | 1.53
Gateway version
Meodule type
Dispatch time - .& Set SID and RF
channel

Dette skjermbildet viser en detaljert oversikt over status og de forskjellige
malingene for den valgte enheten, og en kort liste over tilleggsalternativer. Slik
bildet viser, omfatter de knapper for & oppdatere enhetens status (Request
status), vise enheten pa en opplastet plantegning og konfigurere kanalen

enheten bruker.

Set SID and RF channel

Target gateway
USB Gateway AG7RVBBD / 0000907E |

Set to factory defaults

SID (00001111 | NKey |00001111 I
RF channel
Change now

Det siste alternativet inkluderer ikke en verdi for NKey-feltet som standard. Du
ma redigere feltet der den anbefalte verdien er den samme som SID. Muligheten
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til & endre og lagre konfigurasjonen blir tilgjengelig nar du forlater NKey-feltets
fokus.

3.1.1.2. Armaturer

Nar du klikker pa feltet Luminaires, apnes et nytt vindu som viser en tabelliste
over alle tilkoblede armaturer, navn, modell, UID, gatewayens SID,
tilkoblingsstatus og siste status. Listen viser 10 enheter per side. Med
sokefunksjonen kan du sgke i hele listen, ikke bare de 10 viste enhetene.

Du kan sgke pa en enhet etter navn, UID og gatewayens SID.

Search Name/Uid/Sid

Model ‘ uiD Gateway SID :;:::Ctinn ‘ Last status
00013EFE 1694523810805 |LoungeLight | D0013EFE 2023-09-13, 09:04:57
00016FD5 1694524213785 | Loungelight 00016FD5 | 00000001 OK 2023-09-13, 09:02:28
00014A1E 1694524227280 | Loungelight 00014A1E | 00000001 OK 2023-09-13, 09:05:04
0001623C 1694524230065 | LoungeLight | 0001623C | 00000001 oK 2023-09-13, 09:06:08
00014AS5A 1694524245910 | LoungeLight | 00014A5A | 00000001 oK 2023-09-13, 09:04:47
00013C3E 1694524248683 | Loungelight 00013C3E | 00000001 OK 2023-09-13, 09:05:53
00014A4C 1694524251464 | Loungelight 00014A4C | 00000001 OK 2023-09-13, 09:06:25
00015D3B 1634524263692 | LoungeLight | 00015D3B | 00000001 oK 2023-09-13, 09:06:52
00012AAF 1694524271635 | LoungeLight | 00012AAF | 00000001 oK 2023-09-13, 09:08:17

| First || Previous |-| Next | | Last | Found: 9

Via CRUD-handlingen lengst til venstre kan du redigere en valgt armatur. De
fleste feltene i det nye vinduet kan redigeres, deriblant rullegardinmenyen Select
luminaire.
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Edit luminaire

Select luminaire Luminaire name
. LoungeLight . |0DD13EFE 1694523810805 |
1 te FTDI Gateway uID

USB Gateway A67RVBBD ~  |DO013EFE

Motes

116-SLD-28/SP/M/LF/WL,
116-SLD-34/5P/M/LF/WL,
116-SLD-44/SP/M/LF/WL

Save
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Den neste handlingen lar deg slette en valgt armaturenhet.

Delete luminaire

Select luminaire Luminaire name
_~ LoungelLight ~ ‘00013EFE 1694523810805 |
FTDI Gateway uID

USB Gateway A67RVSBD ~  |DOO13EFE

MNotes

116-SLD-28/SP/M/LF/WL,
116-SLD-34/SP/M/LF/WL,
116-5LD-44/SP/M/LF/WL

Delete

Nar du gar tilbake til startskjermen, kan du dobbeltklikke pa en enhet for a apne
feltet Status og fa tilgang til en detaljert visning av status for alle tilkoblede
armaturer.

Pa skjermbildet for armaturstatus far du informasjon om en valgt enhet ved &
klikke pa ikonet lengst til venstre.
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Device status details

MName 00013EFE 1694523810805

Request stat
Model  Loungelight, 116-SLD-28/SP/M/LF/WL, 116-5LD-34/SP/M/LF/WL, 116-SLD-44/SP/ 0 equest stats

uiD 00013EFE

ﬂ Show in floor

Gateway USB Gateway A67RV8BD plan

Zone 5

< > o More commands
2023-09-13, 09:04:57 Battery voltage 4.4V

Battery capacity fault Charging current 30mA L: Edit
Lamp fault Lamp current 30mA
Charger fault Last recorded battery autonomy 180 minutes
Mains fault Luminaire version ml Delete
Battery fault SPI communication fault
Battery cut off Plug-in module version 0.0
Dimming level 0% Dispatch time
Zone 5 RF Module Version
RSSI -61dBm
Network level 1
Hop counter 1
Message counter 7
Latency counter 0

Nar du klikker pa ikonet lengst til venstre, apnes et vindu med flere nyttige
kommandoer og kontroller.

Via den fgrste knappen ber du om ny status fra enheten.

Via den andre knappen, Show in floor plan, vises fglgende skjermbilde.

‘ Switch floor plans ‘

Devices in floor plan: 5

Via knappen «More commands» apnes en matrise med alle tilgjengelige
kommandoer for armaturen.
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Target: Luminaire

Uil =TT 00016FDS5 1694524213785

) Q 4 . c c

Request status - Stop test Fault reset Reset
Start lamp test Start battery test

0% 40% 60% 80% 100% ©
Dimming level 0 Dimming level Dimming level Dimming level Dimming level idlzel:.t?;?c?t[ieon
40 60 80 100

Pa dette skjermbildet har du flere kommandoer som skal sendes til
enkeltarmaturer. Spesielt kan Request status, Start lamp test, Start battery
test og Stop test brukes til & be enheten utfgre en kontrolltest pa funksjonene,
henholdsvis en holdbarhetstest pa batteriet og en stopp for den pabegynte
testen.

Via knappen Fault reset kan du fjerne feilene pa den valgte enheten.

Via knappene Dimming level kan du be armaturenheten gke eller redusere
effekten til indikasjonsnivaet for hver knapp.

Via de to siste knappene, Edit device og Delete device, fgres du til de samme
skjermbildene som CRUD-handlingene som ble beskrevet tidligere.

E Sletter alle armaturene fra programvaren.

3.1.1.3. Utvidere

Nar du klikker pa feltet Exteners, tas du til et nytt vindu med en tabelliste over
alle tilkoblede utviderenheter. | tillegg kan du velge a redigere eller slette en
bestemt enhet, bruke forhandsvisningsalternativet, bruke alternativet for
hendelseseksport til & lagre en HTML-fil lokalt, kontrollere enhetens status eller
sgke i tabellen etter en bestemt utvider.
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Connection
status

Gateway

sID ‘ Last status

00004C97 1694589444235 116-GR-7604/V2 00004C97 2023-09-13, 10:36:50

Records found: 1

Nar du velger alternativet «Edit extender», tas du til et nytt vindu med felter der
du kan redigere informasjonen om enheten.

Edit extender

Select extender Name
|116-GR-7604N2 v‘ [00004C97 1694589444235 |

P uID

.

FTDI Gateway
USB Gateway A6TRVEED -

GR-7604/V2 Netverksforlenger

Save

Nar du velger Delete extender, tas du til et nytt vindu der du kan slette den
aktuelle enheten etter a ha blitt bedt om & bekrefte slettingen.
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Delete extender

Select extender MName
116-GR-7604/V2 ~ ‘00004(39? 1694589444235 ‘

P D

FTDI Gateway
USB Gateway A67RV8BD v

GR-7604/V2 Netverksforlenger

Delete

Via alternativet Extender status tas du til et nytt vindu som ogsa er det samme
som skjermbildet du oppretter ved a klikke pa det andre interaktive feltet i
kolonnen Extenders.

Last status
timestamp

Module
type

Communic.
timeout

Plug-in module
version

Dispatch
time

00004C97 1694589444235  00004C97 | 2023-09-13, 10:36:50 10 mins

< >

Records found: 1

Vinduet ovenfor inneholder informasjon om enhetens status. Via dette kan du
velge a se flere opplysninger om en valgt utvider, eller sgke etter en bestemt
enhet.
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Via alternativet lengst til venstre (eller ved a dobbeltklikke rett pa enhetene) tas
du til statusinformasjonen om utvidere, der du ser en detaljert og kort
statusrapport, med nye og allerede forklarte handlinger.

Device status details

O m 00004C97 1694589444235
‘_‘-—.—-—, Model | 116-GR-7604/V2, GR-7604/V2 Netverksforlenger 0 Request status
b, : uiD 00004C97
o Gateway | USB Gateway AGTRV8BD ﬂ va:ﬂi:nﬂoor
SPI communication error | 0 RSSI -38 E: Edit
Plug-in module version | 2.24 Network level 1
RF Module Version 160 Hop counter 1 =
Module type 1 Message counter 5 Im Delete
Version

| delen til hgyre finner du flere handlinger, der den farste er en knapp som
oppdaterer utviderens status. Via den andre knappen tas du til et nytt vindu som
viser enhetens posisjon, hvis den er lagt til i plantegningene.

‘ Switch floor plans l

Devices in fioor plan: 7

Via de to siste knappene opprettes de samme vinduene som alternativene Edit
extender og Delete extender i det interaktive feltet Extenders.
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3.1.1.4. Tradlese l/U-er
Nar du klikker pa feltet Wireless 10s, tas du til et nytt vindu med en tabelliste
over alle tilkoblede tradlgse I/U-enheter.

Gateway Connection
sID status

‘ Last status

Model

00010FD1 1694587763927 116-GR-7606/V2 00000001 0K 2023-09-13,10:52:47

Records found: 1

Du kan velge alternativet Edit wireless 10 for & fa tilgang til et skjema der du kan
endre gnskede utdata- og inndatahandlinger ved & registrere visse
systemprosedyrer.

Utdataene kan aktiveres for fglgende:

o |ampetest

e Datteritest

e ngaddrift

e tvungen ngddrift
o feil

Inndataene kan starte/aktivere fglgende prosedyrer:

o |ampetest

batteritest

tvungen ngddrift

dimmeniva 0

dimmeniva 40

e dimmeniva 60

e dimmeniva 80

e dimmeniva 100

e dimmeniva ON-100, OFF-80

Doc-1018111-2, 2025-07-23 Side 54



A

-AUTRONICR

e dimmeniva ON-100, OFF-60
e dimmeniva ON-100, OFF-40
e dimmeniva ON-100, OFF-0
e dimmeniva ON-80, OFF-0

e dimmeniva ON-80, OFF-60
e dimmeniva ON-60, OFF-0

e dimmeniva ON-60, OFF-40
e dimmeniva ON-40, OFF-0

For eksempel finnes folgende to scenarioer:
(a) Releet til utgang 1 aktiveres nar systemet i en tildelt sone starter ngddrift.

(b) Nar enhetens inngang 1 oppdages, f.eks. gjennom bruk av en bryter eller
knapp, endrer systemet armaturenes dimmeniva til 40 i den tildelte sonen.

Merk at som vanlig nar du konfigurerer et hvilket som helst element, ma du lagre
konfigurasjonen ved & trykke pa knappen nederst til hgyre. Visningen av
tabelllisten pa forrige skjermbilde oppdateres automatisk, og eventuelle endringer
viderefgres nar du prgver a se den spesifikke enheten.

Wireless 1O Name ulD
116-GR-7606/V2 00010FD1 1694587763927 | PootorD1 |
IOutput 1 when the system is EMERG. OPER. ~| On |Zoned v I
| | Output 2 when the system is NONE ~| On ALL v
- = IWhen input 1 is detected DIMMING LEVEL 40 ~| On Zone5 + I
When input 2 is detected NONE ~| On ALL ~
FTDI Gateway USB Gateway A67/RVEBD

Save

Du kan velge alternativet Delete wireless 10 for & slette den valgte enheten.
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Delete wireless 10

Wireless 10 Name uiD
116-GR-7606/V2 - |o0010FD1 1694587763927 | [o0010FD1 |
Output 1 when the system is EMERG. OPER. v| on  |zone4 |
Output 2 when the system is ‘NONE V| On |ALL V|
When input 1 is detected DIMMING LEVEL 40 v| on |zones |
When input 2 is detected 'NONE vl on AL |
ST A ED FTDI Gateway USB Gateway A67RV8BD v
Device

Delete

Vinduet Wireless 10 status inneholder grunnleggende informasjon om statusen
til alle enhetene, som er ordnet i en tabell.

Last status Communic. e Network Hop Message
timestamp timeout level counter counter

Name ‘ uiD

00010FD1 1694587763927 | 00010FD1 | 2023-09-13, 11:12:42

< >

Records found: 1

| dette vinduet kan du velge alternativet lengst til venstre pa linjen for & vise et
nytt skjermbilde med detaljene for den valgte tradlgse I/U-enhetsstatusen. Hvis
du dobbeltklikker pa en tabellrad, har det samme effekt.
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Device status details

Y YYYY T @ 00010FD1 1694587763927 . o
ue: atus
Model | 116-GR-7606/V2, GR-7606/V2 Wireless I/O Device 0 <a
uiD 00010FD1
Gateway | USB Gateway A67RVEBD ﬂ show in floor
ateway ateway plan

InputiDetected RF Module Version  1.60 E: Edit
Input2Detected Supply from DC
Relay 1 armed . VecNok

—
Relay 2 armed . RSSI -45dBm [ Delete
Plug-in module version | 0.0 Network level
Meodule type 2 Hop counter

1
1
Message counter |7
0

Latency counter

Vinduet Wireless |O-status details i delen til hgyre inneholder vanligvis
alternativene for & oppdatere enhetens status med nye verdier, vise enheten i
plantegningen og redigere eller slette den valgte enheten.

Falgende bilde viser enhetens posisjon i plantegningen hvis enheten allerede er
satt inn.

Switch floor plans

Devices in floor plan: 7
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3.1.1.5. Kringkastingskommandoer
Nar du gar tilbake til startskjermbildet, kan du fa tilgang til kommandoene som
kan kringkastes, lengst til hgyre pa tittellinjen.

ﬁ Home 13-5ep-2023 11:18:39
Floor plans
@ I(éurrem St Gateways Luminaires Extenders Wireless 10s —
— Dimming level
Recorded events 1 9 1 1
“p'Wireless devices
Status Status Status Status
Request status
Elnstallation i N ) i
Online (1) Online (9) Online (1) Online (1)
ﬁSeﬁings In fault (0) Charged (8) In fault (0) In fault (0) n
System test
Lamp test (0) Input 1 detected (0)
Batt. test (0) Input 2 detected (0)
In fault (0)
Emerg. oper. (0) Fault reset
Forced emerg. (0)
=
=
AUTRONICA v4.0.1.0

Du kan klikke pa fglgende ikon for & fa tilgang til den komplette listen over
kommandoer som kan kringkastes til alle tilkoblede armaturer.
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Broadcast commands

Q 4 s o c

Stop test Fault reset Reset

Reguest status !
q Start lamp test Start battery test

0% 40% 60% 80% 100% ©
Dimming level 0 Dimming level Dimming level Dimming level Dimming level idléi?;?ca;{iim
40 60 80 100

Dette skjermbildet inneholder alle tilgjengelige kommandoer som kan kringkastes
til alle tilkoblede armaturenheter.

Request status oppdaterer statusdetaljene til enhetene.

Start lamp test apner et nytt vindu der du kan starte testen for alle
armaturenheter innenfor en tildelt sone. Lampetesten er en kortvarig prosess
som avhengig av nettverket aktiverer armaturene, som selv registrerer
kretsmalingene og registrerer verdiene i applikasjonen. Nar det er feil malinger,
registreres hendelsene og vises i et av de interaktive feltene In fault pa
startskjermbildet.
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Procedure: Lamp test

| 9 |

Online (9)

Charged (8)

Lamp test (0)

Ready

-
Start lamp test

Q 0

Stop test

Batt. test (0)

In fault (0)

Emerg. oper. (0)

Zone |ALL

Procedure not started

Forced emerg. (0)

Elapsed time: 00:00
Estimated time: 00:00

Nar testen er startet, ser du den totale estimerte tiden og det aktuelle
prosedyretrinnet. Du kan stoppe testen nar som helst. Brukergrensesnittet
varsler deg nar prosedyren er fullfgrt.

Start battery test apner et nytt vindu der du kan starte testen for alle
armaturenheter innenfor en tildelt sone. Batteritesten er en langvarig prosess,
hovedsakelig avhengig av type armaturmodell og batterier, som driver alle
armaturer. Det er i utgangspunktet en varighetstest som stopper nar batteriet er
utladet, og registrerer autonomien til hver enhet. Resultatene av denne testen
registreres i applikasjonen.

Felgende bilde ligner pa bildet fra forrige test og falger de samme prinsippene.
Trykk pa knappen Start test for a starte prosedyren.
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Procedure: Battery test

—— 4 .
online (9 Read
& Y Start battery test Stop test
Charged (8)
Lamp test (0)
Batt. test (0) Zone |ALL ~

In fault (0) Procedure not started

Emerg. oper. (0)

Elapsed time: 00:00

Forced emerg. (0) Estimated time: 00:00

Nar testen er startet, ser du den totale estimerte tiden og det aktuelle
prosedyretrinnet. Du kan stoppe testen nar som helst. Nar testen er ferdig,
varsles du om dette.

Merk! Testen kjorer i avtalt tidsintervall for hver enhet og ma ha et fulladet batteri
(24-timers ladesyklus) for a kunne kjore. For a sikre lang batterilevetid ber du ikke
kjore batteritesten mer enn 2 ganger i aret (f.eks. én gang hver 6. maned).

Stop test avslutter alle tester som kjgrer for gyeblikket. Denne kommandoen
kringkastes. P4 samme mate som med Request status varsler det gjeldende
vinduets brukergrensesnitt deg om prosessfremdriften.

Fault reset tilbakestiller feilene pa alle tilkoblede enheter og tammer feiltabellen.
P& samme mate som med Request status varsler det gjeldende vinduets
brukergrensesnitt deg om prosessfremdriften.

Dimmeniva 0/40/60/80/100 gker eller reduserer armaturenes lyseffekt til
indikasjonsnivaet for hver knapp. P4 samme mate som med Request status
varsler det gjeldende vinduets brukergrensesnitt deg om prosessfremdriften.

Bildet nedenfor viser de fire kommandoene som kan kringkastes via
startskjermbildet uten a apne hele listen over kommandoer.
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2

Dimming level

Request status

System test

C

Fault reset

Other options er det siste tilgjengelige elementet pa startskjermbildet rett ved
siden av kringkastingskommando-knappen lengst til hgyre pa tittellinjen pa

skjermen.

Nar du klikker pa det, apnes et vindu med 2 ekstra alternativer.
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2 &)
Export names Import names
(.csv) (.csv)

Export names (.csv) eksporterer en fil som inneholder navnene pa alle
enhetene, bortsett fra gatewayene. Et navn som er avledet fra enhetens hex-
adresse, tilordnes automatisk til hver enhet. Du kan eksportere denne filen for a
lagre navnene du allerede har tildelt enhetene, og bruke den pa et senere
tidspunkt. Du kan ogsa redigere den genererte filen for & tilordne forskjellige
navn mer effektivt til enhetene. Hvis du vil endre navnene pa et stort antall
enheter, blir du tvunget til & gjgre det for hver enhet enkeltvis ved a finne
enheten, velge a redigere enheten og endre navnet i applikasjonen.

Save As x
4 Bl > ThisPC » Desktop v | B ' Search Desktop

Organize + New folder B== o
S

‘ Downloads  # 7~ MName Date modified Type Size

Documents  # tep-gateway-emulator 1/20/2023 11:19 AM File folder
=] Pictures * TELA 2 Documentation 1/18/2023 10:34 AM File folder
Launching imag
Main window
Menu - Home

Setup images
@ OneDrive
= This PC

=¥ Network W

File name: v

Save as type: | csv files (*.csv) ~

~ Hide Folders Cancel
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7 pointsNames.csv - Notepad - [u] X

File Edit Format View Help
HexAddress, Name

00000100, 00000100 1674206574151
00000200,00000200 1674206574897
800089300, 00080300 1674206575405
00000004, 00000004 1674206576397
00000005 ,000000085 1674206577339
80080006, 00080006 1674206578314
00000007 ,00000007 1674206579247
00000008 , 00000008 1674206580213
80000009, 00080009 1674206581153
0000000/, 000B0OBA 1674206582093
00000006, 00000008 1674206583110
8008000C , 000BBOBC 1674206584019

Ln1, Col 1 100%  Windows (CRLF)  UTF-8

Import names (.csv) gjor det mulig & importere en .csv-fil som inneholder hex-
adressene og navnene pa enhetene du vil registrere i applikasjonen. Som nevnt
tidligere kan dette alternativet vaere et effektivt verktgy for & endre navnene pa
alle enhetene, bortsett fra gatewayene. Du kan ogsa legge til flere enheter i
denne filen ved hjelp av en hex-adresse og et navn, slik du ser ovenfor. Disse
enhetene vil bli lest av systemet hvis de oppgitte hex-adressene tilsvarer enheter
som allerede er koblet til det.

Open X
4 B > ThisPC » Desktop v | B Search Desktop

Organize MNew folder oz w i | e
~

~ MName Date modified Type Size

3 Quick access
[ Desktop
& Downloads

|| Documents

tcp-gateway-emulator File folder
Filefolder

CSV File TKE

TELA 2 Documentation

| | pointsMames.csv

&=/ Pictures
Launching imag
Main window
Menu - Home

Setup images
@ OneDrive

[ This PC
v

File name: | pointsMames.csv v| csv files (*.csv) ~
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3.1.1.6. Vedlikeholdsmelding

Nar installasjonen av Tela2 er fullfart, registrerer systemet installasjonsdatoen.
Etter ett ar viser Tela2 automatisk en vedlikeholdsmelding. Denne prosessen

skjer automatisk hvert ar og pavirkes ikke av om datamaskinen eller nettbrettet er

slatt av eller pa.

12-5ep-2023 10:54:28

ﬂ Floor plans Home
;g:wrent events Gateways Luminaires Extenders Wireless 10s e
il Dimming level
Recorded events 0 0 0 0
@ Wireless devices
Status Status Status Status
- Request status
Elnstallatlon 2 : 2 2
Online (0} Online (0) Online (0) Online (0)
-n-SeLtings In fault (0) Charged (0) In fault (0) In fault (0)
System test
Lamp test (0) Input 1 detected (0)
Batt. test (0) Input 2 detected (0)
In fault (0)
Emerg. oper. (0) Fault reset
Forced emerg. (0)
] LA
1

AUTRONICA v4.0.1.0
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3.1.2. Floor plans
Dette kapittelet inneholder en grundig oversikt over menyen Floor plans, dens
funksjoner, konfigurasjonsmuligheter og funksjonalitet.

Folgende bilde er brukergrensesnittet nar menyen Floor plans er aktiv, og
inneholder alle de grunnleggende elementene som kan veere relevante.

ﬁuumg 13-Sep-2023 11:41:02 o =3 0 a 0

Current events
(V]

Recorded events
@Wireless devices
E Installation
# Settings

Switch floor plans

Devices in fioor plan: 7

A
s

UTRONICA v4.0.1.0

Den gverste linjen inneholder fglgende alternativer, fra venstre mot hgyre: Add
new floor plan, Edit floor plan, Delete floor plan, Print, Print preview, Export
image, Place devices. | tillegg kan du skifte mellom de opprettede eller allerede
tilgjengelige plantegningene og sla pa en automatisk bryter som ruller gjennom
hvert element i plantegningslisten i en karusellvisning.

Add new floor plan gjgr det mulig a legge til en egen planlgsning. Det fgrste
trinnet her er & gi planlgsningen et navn for a opprette den i listen til venstre.

Stoettede bildeformater er: .jpg, .png, .bmp, .tiff, .gif.

Fra venstre kolonne velger du «New image» for & legge til bildet av
planigsningen. Du kan ordne bildet slik at det passer inn pa
programvareskjermen. Det er to mater: Du kan justere bildet manuelt med +/-. Du
kan endre justeringstrinnet for linjen nedenfor, eller du kan velge «Auto», sa
ordner programvaren bildet. Til slutt trykker du pa «Save».
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I
Add new floor plan

Floor plan name ‘ |

New image

Auto

Save

Edit floor plan apner et lignende vindu som «add new floor plan», men for den
valgte planlgsningen og bare for redigering.

Via Delete floor plan kan du velge en plantegning du vil slette, og klikke pa
Delete floor plan for a fierne den.
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Delete floor plan

Floor plan name {ﬂﬂw? I

[®]
Delete
Nar du har valgt en plan, kan du velge Print preview pa
plantegningsskjermbildet for a forhandsvise utskriften.
o® Print preview O *
S 0 ~| [l M B B B || Cose | page| 1]

Hvis forhandsvisningen viser at alt er slik du vil ha det, kan du velge & skrive ut
plantegningen. Nar du klikker, vises det aktuelle systemvinduet.
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Print >
Printer
Mame: | Microsoft Print to POF e | | Properties...
Status: Ready

Type: Microsoft Print To PDF
Where: PORTPROMPT:

Comment: ] Print to file
Print range Copies
@Al Mumber of copies: 1 B
Pages from: ko I I
Selection Jﬁ Jﬁ ol
[ ok | cance |

| tillegg kan du velge alternativet Export image for a lagre bildet av
planlgsningen lokalt, i et av bildeformatene som vises i falgende skjermbilde.

Export image

Export to jpg
% Export to .png
Export to .bmp
= Export to .tiff
ol || = Ee
| Export to .gif
= +
TTe EAle1 &
|
Cancel

Pa Export vises et annet systemvindu der du blir bedt om & velge banen der du
vil lagre filen, og gi filen et navn.
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Save an Image File X
4 B > ThisPC » Desktop v | B ' Search Desktop

New folder = @

-

Organize v

‘ Downloads  # MName Date modified

% Documents #

Type Size
311:19 AM
310:34 AM

1/27/2023 11:02 AM

tcp-gateway-emulator File folder
TELA 2 Documentation

@ Floor Plan 3

&=/ Pictures Ed File folder

Launching imag JPG File 63 KB
Main window
Menu - Floor plz

Menu - Home
@ OneDrive
A This PC

|_ﬂ Metwork "

I File name: | | VI

Save as type: | JPeg Image ~

A Hide Folders Cancel

Det siste elementet i den gverste linjen pa plantegningsskjermen er alternativet
Place devices. Dette gjor det mulig a velge én eller flere enheter fra en liste over
alle tilgjengelige enheter for a begynne a plassere dem pa planlgsningen. Merk
at utskrifts- og eksportalternativene gir bilder som viser status for
enhetsplasseringene i planigsningen.

Search devices criteria

— ifiselect all {0 Unselect all O Relolad
Device name select | Device | Model | Device name | uip
| | Luminaire LoungeLight 0001623C 1694524230065 0001623C
DevicellID L Loungelight 00014A4C 1694524251464 00014A4C
\—1 Go }
O | Luminai LoungeLight 00015D3B 1694524263692 00015D3B
O L LoungeLight 00012AAF 1694524271635 00012AAF
Gateway
[0 | USB Gateway USB Gateway USB Gateway A67RVBED 0000907E
USB Gateway AG7TRVBBD v
Go }
Selected 2/5 @
Accept Cancel

Nar de gnskede enhetene er valgt, enten via listen til hgyre eller ved a sake etter
dem i delen til venstre, kan du godta dette valget og bli tatt tilbake for & se
plantegningen, som na inneholder blokkelementer for hver innsatt enhet.

Du kan endre posisjonen til hver enhet ved a dra blokken til gnsket sted.
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Floor Plan 1

Floor 2

‘ Switch floor plans ‘

Devices in floor plan: 7

Du kan ogsa hayreklikke pa en enhet for a fierne den fra planlagsningen eller se
statusdetaljer.

Remove
X

Status Detail

Det siste alternativet pa plantegningsskjermbildet er alternativet Switch floor
plans, som du kan bruke til a sla av eller pa en automatisk karusellvisning av de
tilgjengelige plantegningene med fem (5) sekunders intervaller.

Siden hver enhets blokkelement i planigsningen kan endre farge avhengig av
enhetsstatus, for eksempel hvis en enhet er tilkoblet, frakoblet, defekt, utfgrer en
test osv., kan dette alternativet vise seg a vaere nyttig. | et scenario der du
gnsker a overvake statusen til hver enhet i hver plantegning som kan
representere forskjellige steder i en bygning, kan du sla dette alternativet pa for &
vise plantegningene passivt.

e Armatur/utstyr lader (tilkoblet)
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e Armatur/utstyr i nagdstilfelle

LUM

Armatur/enhet med feil

e Armatur/enhet frakoblet

e Armaturitest

3.1.3. Current events
Dette kapittelet beskriver innholdet pa skjermbildet med menyen Current events.
Det omfatter en fullstendig liste over programvarens aktuelle hendelser, for
eksempel feil som oppstar pa systemet, og en rekke alternativer som utskrift,
eksport, visning av tilleggsalternativer og sgk. Fglgende bilde viser menyens
grunnleggende elementer.
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00016FD5

@Wirelass devices

Elnstallatiun
¢Sertings

00014A1E

0001623C

00014AS5A

00013C3E

00014A4C

00015D3B

00012AAF

Timestamp

2023-09-13T13:57:23.

2023-09-13T13:57:23....

2023-09-13T13:57:23....

2023-09-13T13:57:23....

2023-09-13T13:57:23....

2023-09-13T13:57:23....

2023-09-13T13:57:23....

2023-09-13T13:57:23....

2023-09-13T13:57:23....

Find in name

‘ Device name

.. |00O013EFE 1694523810805

00016FD5 1694524213785

00014A1E 1694524227280

0001623C 1694524230065

00014A5A 1694524245910

00013C3E 1694524248683

00014A4C 1694524251464

00015D3B 1694524263692

000T2AAF 1694524271635

| Source

wlessluminaire

‘ Description

LuminaireStatus Mains Fault

Luminai Mains Fault
Luminai Mains Fault
Luminai Mains Fault
Luminai Mains Fault
Luminai Mains Fault
Luminai Mains Fault
Luminai Mains Fault
Luminai Mains Fault

e
s

AUTRONICA v4.0.1.0

Nar du klikker pa Details form, dvs. ikonet lengst til venstre pa topplinjen, eller

dobbeltklikker pa en rad, apnes et vindu med flere alternativer.

Luminaire O0D14ASA

00014A5A 1694524245910

Show in floor
plan

View status
details

©

View device

[#;

Edit device

Delete device

Nar du klikker pa Print preview, apnes et vindu der du ser og kan konfigurere
hvordan menyinnholdet skal skrives ut.
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Print Preview
®| & ‘ I:I ‘ ‘1Page\f’|ew V|“ShrkaoF\t V|| @

X

=

Fault List Report

Deempten

Page [1_]of1 4déE&=2>p

Nar du klikker pa Event export, eksporteres en liste i HTML-format lokalt til PC-
en.

Via sgkefeltet og knappen pa bildet nedenfor kan du sgke i UID-listen etter
bestemte enheter. For at den komplette listen skal vises igjen, ma du slette
innholdet i feltet og trykke pa knappen.

ﬁ Home 13-Sep-2023 14:23:33 o e O e e
Floor plans 1623c

(g)urrenl s Timestamp Device name Source ‘ Description

00016 023-09 0 00016 69 006
Recorded events
|(|.)’ Wireless devices

Elnstallatiun
ﬁ Settings

0001623C 2023-09-13T14:23:015.. 0001623C 1694524230065 inai Luminai Battery Fault

e
s

AUTRONICA v4.0.1.0
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3.1.4. Recorded events

Pa dette menyskjermbildet kan du se de registrerte programvarehendelsene
enten som en fullstendig oversikt eller filtrert. De registrerte hendelsene omfatter
blant annet brukerpalogginger, oppstart og nedstengninger av systemet,
oppstatte feil i programvaren eller maskinvaren samt utforte tester, fra
installasjonen av applikasjonen til i dag.

Felgende skjermbilde viser de grunnleggende elementene pa skjermbildet
Recorded events. Listen over hendelser, eksport i HTML-fil og filter som kan
brukes for starre spesifisitet.
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ﬁ Home

@ Current events
(0)

Recorded events
‘@’Wirelass devices

179719

179718

179717

Elnstallatiun

179716

179715

¢Sertings

179714

179713
179712

13-Sep-2023 14:26:43

Timestamp
2023-09-13, 14:26:05

179720 | 2023-09-13, 14:26:03

2023-09-13, 14:25:56
2023-09-13, 14:22:50
2023-09-13, 14:22:41
2023-09-13, 14:15:52
2023-09-13, 14:10:30
2023-09-13, 14:10:22
2023-09-13, 14:10:22
2023-09-13, 14:10:08

‘ Category ‘ User

| uip

NORMAL_EVENT | 0001623C | services
NORMAL_EVENT | 0001623C | services
FAULT_EVENT 0001623C | services
NORMAL_EVENT | - admin
FAULT_EVENT 0001623C | services
NORMAL_EVENT | 00014A5A  services
FAULT_EVENT 00014A5A | services
NORMAL_EVENT | 00014A5A  services

NORMAL_EVENT | 0001623C | services

None

| Name

0001623C 1694524230065
0001623C 1694524230065
0001623C 1694524230065

0001623C 1694524230065
00014A5A 1694524245910
00014A5A 1694524245910
00014A5A 1694524245910
0001623C 1694524230065

~ § None b

‘ Source ‘ Description

SOURCE_SYSTEM

SOURCE_LUMINAIRE | batteryFault
SOURCE_LUMINAIRE | LAMP_FAULT_
SOURCE_LUMINAIRE  LAMP_FAULT_
SOURCE_SYSTEM
SOURCE_LUMINAIRE | batteryFault
SOURCE_LUMINAIRE | batteryFault
SOURCE_LUMINAIRE | batteryFault
SOURCE_LUMINAIRE EMERGENCY

SOURCE_LUMINAIRE EMERGENCY

BROADCASTED_CMD_DIMMING_LEVEL 0

BROADCASTED_CMD_DIMMING_LEVEL 80

uip

First

=

Found: 75

e
s

AUTRONICA v4.0.1.0

Du kan sortere hendelsene etter kategori, etter bruker eller administrator, etter
kilde, eller du kan sgke etter en bestemt enhet etter UID.

Nedenfor er alle tilgjengelige mater du kan forkorte og sgke i hendelsene pa.

NO_EVENT

4230065
4230065
4230065

NO_EVENT
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SOURCE_SYSTEM

230065

| Sourc

SOURCE

230065

SOURCE

230065

SOURCE

SOURCE

230065

SOURCE

1245910

SOURCE

1245910

SOURCE

12459510

SOURCE

230065

SOURCE

SOURCE_NO
SOURCE_BATTERY
SOURCE_PANEL
SOURCE_ZONE
SOURCE_CHARGER
SOURCE_CODE
SOURCE_POINT
SOURCE_LOOP
SOURCE_OUTPUT A
SOURCE_OUTPUT B
SOURCE_OUTPUT C
SOURCE_OUTPUT D
SOURCE_TIMERS
SOURCE_OUTPUTS
SOURCE_GATEWAY
SOURCE_LUMINAIRE
SOURCE_SYSTEM
SOURCE_EXTENDER
SOURCE_TABLET
SOURCE WIRELESS IO

BROADCASTED_CMD_DIMMING_LEVEL_O

STED_CMD_DIMMING_LEVEL_0O

It

Il LT_

Il LT_

STED_CMD_DIMMING_LEVEL_80

It

It

It

v

‘ Source
SOURCE_SYSTEM

324230065 | SOURCE_LUMINAIRE | batteryFault

Doc-1018111-2, 2025-07-23
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3.1.5. Wireless devices
Via denne menyen kan du velge mellom 4 kategorier av enheter.

ﬁ Home 13-5ep-2023 15:00:13

Floor plans Wireless devices

@ Current events Select category:
()]

Recorded events 'EE o = =

— —
-

“i), Wireless devices CaEnas Luminaires Extenders Wireless 10

=
=

AUTRONICA v4.0.1.0
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Disse 4 kategoriene representerer alle tradlgst tilkoblede enheter som kan
stgttes av programvaren, og omfatter gatewayer, armaturer, utvidere og tradlgse
I/U-er. Det forrige bildet viser de grunnleggende elementene som utgjer menyen.

Du kan klikke pa en kategori for a fa tilgang til en liste over enheter i den
spesifikke kategorien som overvakes av applikasjonen. Bildet nedenfor viser
vinduet som viser alle gatewayenhetene. Alle de andre menyene er like.

Gateways

Serial Last status
port timestamp

Device type Model Gateway name uiD IP/Serial

GR-7607/V2 USB Gateway | 116-GR-7607/V2 | USB Gateway A67RVEBD | 0000907E -A67RVBED |COM4 2023-09-13, 15:05:18

Du kan foelgelig velge en enhet fra listen og fa tilgang til forskjellige menyer via
alternativene pa topplinjen.

Via alternativet lengst til venstre kan du redigere den valgte gatewayen pa
ngyaktig samme mate som beskrevet tidligere i kapittel 3.1.1.1. Gatewayer.

Det neste alternativet gjor det mulig a slette den valgte gatewayen ved farst a
apne et vindu som ber deg bekrefte at enheten skal slettes.

Du kan ogsa velge alternativet Print preview for a apne et
forhandsvisningsvindu og deretter skrive ut en rapport om enhetens feil. Du kan
til slutt velge a eksportere rapporten i en lokal fil via alternativet Event export.

Du kan ogsa dobbeltklikke pa gatewayer pa listen for & apne et vindu med
detaljer om enhetens status. Dette vinduet er det samme som det som nas via
forskjellige menyer. Flere alternativer blir ogsa tilgjengelige via dette vinduet og
er utfgrlig omtalt i kapittel 3.1.1.1. Gatewayer.

Fra og med ikonet lengst til venstre pa den merkede topplinjen som vises pa
bildet ovenfor, kan du redigere en valgt enhet fra listen.

Doc-1018111-2, 2025-07-23 Side 79



A

-AUTRONICR

3.1.6. Installation

Menyen Installation er det mest grunnleggende trinnet i det innledende
oppsettet. Den fungerer som et farste referansepunkt mens du konfigurerer
maskinvareoppsettet for fgrste gang, og den er ogsa et viktig verktgy for
fremtidige endringer i nettverkstilkoblingen av enhetene. Den gjer det mulig a
legge til en gatewayenhet manuelt, automatisk oppdage alle andre tilkoblede
enheter, tilordne armaturene til en foretrukket driftssone — en driftssone kan
representere en dedikert del av bygningens layout, for eksempel en hel etasje —
og en separat programvare, Wireless Installation Tool, som installeres
sammen med den primeere applikasjonen. En detaljert veiledning om hvordan
dette verktoyet kan brukes videre, finnes i underkapittel 3.1.6.3.

Falgende bilde viser en oversikt over alternativene i menyen.

KA
ﬁs Home 14-Sep-2023 10:21:02 @ 3 ‘9\ ~Z @ ®
Hreorers |
Current events
an
Recorded events
“i”Wireless devices -Eh % o] x
& Auto-Detecti b t ’ Network
Add gateway uto-Letection One managemen Network installation || configuration wizard
Elnstallatlon
ﬁ Settings
P
InstallationTool

P L
2 S

AUTRONICA v4.0.1.0

Det finnes flere alternativer, som en Network configuration wizard og Network
installation, men du anbefales & bruke bare Installation tool til & konfigurere
armaturene og tilordne dem til ditt eget nettverk.

Network configuration wizard kan brukes hvis du har bare én gateway il
installasjonen.

Doc-1018111-2, 2025-07-23 Side 80



A

-AUTRONICR

3.1.6.1. Legge til gateway
3.1.6.1.1. Ethernet/wifi-gateway

Gatewayenheter brukes til & koble til alle tradlgse enheter og fungerer som den
primaere broen mellom disse enhetene og server-APl-en, som igjen fungerer som
hovedkommunikasjonspunktet mellom de tradlgse enhetene, brukergrensesnittet
og databasen.

Du kan fa tilgang til alternativet Add gateway for a legge til en gatewayenhet til
systemet manuelt. Dette alternativet skal gjelde for alle gatewayer som er koblet
til systemet via en Ethernet-kabel eller wifi.

For det forste ma spesialiserte teknikere koble strgmkablene til gatewayen. Vaer
forsiktig! Spenningen til gatewayen er 220-240 V AC / 50 HZ.

For det andre bar du koble gatewayenheten til en nettverkssvitsj. Den ma veere i
samme nettverk som datamaskinen som starter konfigurasjonen.

For det tredje kan du bruke denne menyen for & legge til en gateway i systemet.

Wireless Network Master Ethernet/Wifi-gatewayen har bade wifi- og Ethernet-
tilkoblingsmuligheter og er kompatibel bade med standardversjonen og den
avanserte versjonen av denne programvaren. Enheten krever et aktivt nettverk
for & koble til hoveddatamaskinen, som ma vaere innenfor samme subnett.

Denne gatewayen kan overvake opptil 200 tradlgse enheter, herunder tradlgse
ngdlysarmaturer, nettverksutvidere og I/U-enheter som til sammen danner et
tradlgst nettverk. Kommunikasjonen mellom gatewayen og datamaskinen kan
opprettes pa en av fglgende mater: via Ethernet — kablet tilkobling (DHCP eller
statisk 1Pv4), via wifi — WPA2/PSK (DHCP eller statisk IPv4) og via wifi — WPS.
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Add gateway

Time elapsed: 00:00

Start

Cancel

Etter start og en invitasjon fra programvaren til a aktivere gatewayen, jf. forrige
bilde, ma du konfigurere enheten for & koble til det lokale nettverket. Gatewayens
frontdeksel ma apnes for & eksponere hovedkortet.

Pa innsiden av frontdekselet er det et klistremerke med MAC-adressen. Det er
en annen MAC-adresse for Ethernet- og wifi-tilkoblingen.
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Du ma deretter holde BT3-knappen pa venstre del av kortet inne i ti (10)
sekunder, samtidig som du unngar a bergre andre omrader av kretsen. Den
grenne LED-en LD7 begynner a blinke 2 ganger per sekund. Det viser at wifi-
tiigangspunktet kjgrer. Denne indikasjonen varsler om at gatewayen fungerer
som et hotspot kan koble til.

For a koble til gatewayen trenger du en enhet som statter wifi, dvs. smarttelefon,
baerbar PC eller nettbrett. Du finner punktet med folgende SSID:
WIRELESS_LIGHTING_GATEWAY. Bruk felgende passord for a koble til:
WIRELESSGW.

Nar enheten er koblet til gatewayens tilgangspunkt, kan du apne en nettleser og
ga til adressen 192.168.1.1 for & komme til nettsiden pa felgende bilde:
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WIRELESS LIGHTING GATEWAY
WiFi SSID:
WiFi PSWD:
IP static:
NETMASK:
GATEWAY IP:
IP Master
WiFi

Ethernet
OWwPS

ETHERNET _MAC: 1C:9D:C2:54:7F:A3
WiFi_MAC: 1C:9D:C2:54:7F:A0
WiFi AP MAC: 1C:9D:C2:54:TF:Al

Network_Adapter-Version: 2.1.5

Tilkobling via Ethernet: Hvis du vil koble GR-7603/V2-gatewayen til det lokale
nettverket, ma du ferst koble enheten til det lokale nettverket ved hjelp av en
UTP-nettverkskabel med RJ45 hannkontakt i tilhgrende RJ45-port nederst pa
enheten.

| feltet IP static ma du angi en statisk IPv4-adresse for denne enheten. Hvis den
star tom, tilordnes en dynamisk adresse (DHCP).

| feltet NETMASK angis nettverkets gnskede maske ved bruk av statisk IP.
| feltet GATEWAY-IP kan du eventuelt angi gatewayens IP-adresse.

Deretter ma hoveddatamaskinens — datamaskinen som er vert for GR-7600 / V2
- WelReceiver-tienesten — IPv4-adresse settes inn i feltet IP Master. De
resterende feltene kan sta tomme.

Til slutt kan du velge alternativet Ethernet nederst pa nettsiden og sende inn
skjemaet.

Tilkobling via wifi (WPA2/PSK): Hvis du vil koble enheten til det lokale nettverket,
ma et wifi-nettverk (802.11 b/g/n) med WPA2/PSK-sikkerhet vaere aktivt og
innenfor rekkevidde. Gatewayen kobles til nettverket som klient.

Skriv SSID (navn) i feltet Wi-Fi SSID i Wi-Fi-nettverket som gatewayen skal
kobles til. Navnet er i store bokstaver.

| feltet WiFi PSWD mé du angi WPA2/PSK-passordet.

| feltet IP static ma du angi en statisk IPv4-adresse for denne enheten. Hvis den
star tom, tilordnes en dynamisk adresse (DHCP).

| feltet NETMASK angis nettverkets gnskede maske ved bruk av statisk IP.
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Deretter ma hoveddatamaskinens — datamaskinen som er vert for GR-7600/V2 -
WelReceiver-tjenesten — |IPv4-adresse settes inn i feltet IP Master.

Til slutt kan du velge alternativet WiFi nederst pa nettsiden og sende inn
skjemaet.

Tilkobling via Wi-Fi (WPS): Hvis du vil koble enheten til det lokale nettverket, ma
et wifi-nettverk (802.11 b/g/n) med WPS-funksjonen veaere aktivt og innenfor
rekkevidde. Gatewayen kobles til nettverket som klient.

Deretter ma hoveddatamaskinens — datamaskinen som er vert for GR-7600/V2 -
WelReceiver-tienesten — IPv4-adresse settes inn i feltet IP Master. De
resterende feltene kan sta tomme.

Deretter ma du ha tilgang til wifi-ruteren og trykke pa knappen WPS for & aktivere
en WPS-invitasjon.

Etterpa kan du velge alternativet WPS nederst pa nettsiden for & sende inn
skjemaet.

Hvis tilkoblingen er vellykket etter & ha brukt en av de tidligere
tilkoblingsmetodene, begynner den grenne LED-en LD7 & blinke 1 gang per
sekund, noe som indikerer en vellykket tilkobling.

Add gateway

Time elapsed: 00:00

~

Gateway added successfully

Start

Cancel
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Hvis LD7 lyser konstant, betyr det at gatewayen ikke kan opprette
kommunikasjon med GR-7600/V2-programvaren.

3.1.6.1.2. USB-gateway
Merk at du ogsa kan koble til en gatewayenhet via en USB-kabel. Hvis en

gateway oppdages gjennom en av systemets USB-porter, trenger du ikke & gjare
noe for a legge til gatewayen, siden den oppdages og legges til automatisk. Du
anbefales imidlertid a ga til listen over gatewayer og se over detaljene om den
nye enhetens status.

Gateways

Serial Last status

‘ W]]»] ‘ IP/Serial o e

Device type Gateway name

GR-7607/V2 USB Gateway | 116-GR-7607/V2 | USB Gateway A67RV8BD | 0000907E | -A67RVEBD |COM4 2023-09-13, 08:33:18

Hvis du dobbeltklikker pa den nye gatewayenheten, vises statusdetaljene.
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Device status details

@ m USB Gateway A67RVBBD
Model 116-GR-7607/V2, GR-7607/V2 USB Gateway 0 Request status
H H Connection type USB, Connected: 9 /9
) |P/Serial -A6TRVEEBD ﬂ Shov;:;]nﬂom
uiD 0000307E
Description GR-7607/V2 USB Gateway
RF channel 2
SID 00000001
Plug-in module version | 1.53
Gateway version
Module type
Dispatch time _ & Set SID and RF
channel

Hvis enheten er riktig tilkoblet og identifisert av systemet, vil du legge merke til en
endring i gatewaykolonnen pa startskjermbildet og indikasjonen Online i
enhetens statusdetaljer.

Set SID and RF channel

Target gateway
|USB Gateway AG7RVBBD / 0000907E |

Set to factory defaults

siD 00000001 NKey
RF channel

>

Change now

)

Du kan konfigurere gatewayens SID og RF channel for a endre enhetens
nettverk. Det farste nettverket til en ny, ukonfigurert gateway er
standardnettverket, og det anbefales at du tilordner enheten til et annet lokalt
nettverk.
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3.1.6.2. Auto-detection

Du kan fa tilgang til dette alternativet og automatisk gjenkjenne alle uregistrerte
tilkoblede tradlgse enheter. Etter at prosedyren er fullfert, blir alle uregistrerte
tradlgse enheter automatisk registrert til en tilgjengelig gateway. Enhetene
kobles til gatewayen med de samme parameterne (SID, RF Channel, NKEY).
Ikke start prosedyren fgr du har kontrollert at alle trddlgse enheter er koblet til
stramnettet i henhold til punkt 3.1.6.6.2 i installasjonsveiledningen.

Denne prosedyren anbefales hvis brukeren ikke gnsker & sgke etter og registrere
hvert punkt manuelt for seg.

Auto-Detection

Total number of luminaires

Total number of extenders

Total number of wireless 10

9

1

Start

Total found

Total found

Total found

0

o

]

stop

Qo

- Sending request for Autodetection at: 13/09/2023 15:20:05
Elapsed time: 00:50 / 15:00

Prosedyrens maksimale varighet er femten (15) minutter. Deretter vil den vise
nummeret pa alle de oppdagede tradlgse enhetene frem til det punktet. Du kan
velge a avslutte prosedyren nar som helst hvis du kjenner det ngyaktige antallet
tradlase enheter som ma oppdages av systemet. Hvis du ensker & koble til flere
enheter i fremtiden, kan du fglge samme prosedyre for & oppdage de nye
enhetene.
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3.1.6.5. Zone management

Du kan velge dette alternativet for & tilordne én enkelt eller flere armaturer til en
driftssone. Som beskrevet tidligere er en sonetilordning seerlig nyttig nar du
trenger & administrere og sende kommandoer til armaturer som tilhgrer en
bestemt del av installasjonsstedet, for eksempel hele etasjen i en bygning.

Zone management

Match luminaires with preferred zones . O

I Match selected Clear Clear Selection Llivmei::;roeusntg:a; @

Gateway UID | uiD Model Current zone MNew zone
0O0013EFE | OO013EFE 1694682770593 | Loungelight |5

0000907E 00016FD5 | 00016FD5 1694682783208 | Loungelight | 5 3

0000907E O00T4ATE | DDOT4A1E 1694682802044 | Loungelight | 5 3

0000907E 0001623C | 0001623C 1694682813559 | Loungelight | 5 3

0000907E 00013C3E | 00013C3E 1694682825948 | Loungelight | 5

0000907E 00014A4C | DD014A4C 1694682829657 | Loungelight | 5

0000807E 00014A5A  00014A5A 1694682832452 | Loungelight | 5

0000807E 00012AAF | O0012AAF 1694682861427 | Loungelight |5

0000807E 00015D3B  00015D3B 1694682906145 | Loungelight |5

Zone management

Changing zones . .

Please wait
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Nar prosessen er ferdig, vises en melding sammen med en liste over alle
soneendringene du har angitt

Zone management

Changing zones . .
Procedure finished
&
uip | Name | Model | Current Zone | New Zone | Status
0000907E 00013EFE | 00013EFE 1694682770593 | Loungelight |3 3 Success

0000907E 00016FD5 | 00016FD5 1694682783208 | Loungelight | 3 3 Success
0000907E 00014A1E | 00014A1E 1694682802044 | Loungelight |3 3 Success

0000907E 0001623C | 0001623C 1694682813559 | LoungelLight |3 3 Success

3.1.6.6. Installation tool (beregnet pa USB-gatewayer)

Installation tool er et eksternt applikasjonsverktgy som installeres sammen med
hovedprogramvaren. Det er den grunnleggende maten a konfigurere alle
installerte traddlgse enheter pa. Etter at alle trddlgse enheter er koblet til
hovedstremmen, ma du koble til en USB-gateway for & konfigurere nettverket til
de tradlgse enhetene.

Nar denne gatewayen er tilkoblet, fungerer den som en vanlig gatewayenhet. Nar
du apner installasjonsverktayet, oppherer gatewayfunksjonen, og gatewayen kan
brukes som spektrumanalysator, et manuelt installasjonsverktgy eller en RSSI-
tester.

Hvis hoveddatamaskinen som den primaere programvaren er installert pa, er
stasjoneer og ikke innenfor rekkevidden til alle enheter i drift, ma fortrinnsvis en
baerbar datamaskin, som kjgrer pa Windows 10+, brukes for & fortsette med
oppsettet av enhetene.
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Feorst ma du apne verktgyet fra menyen Installation og fortsette & skanne
nettverket for en liste med alle tilgjengelige gatewayer.

Wireless Installation Tool - O >

Nar skanneprosessen er fullfart, kan du velge en gateway og koble den til. Merk
at mens en gateway er koblet til denne programvaren, mister den forbindelsen
med den primaere programvaren.
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Wireless Installation Tool — O >

ABTHNG2Q v

3.1.6.6.1. Spectrum Analyzer

Det anbefales a bruke verktgyet Spectrum Analyzer for & skanne trafikken pa
de 4 tilgjengelige RF-kanalene (radiofrekvensene) i installasjonsomrader der det
finnes andre tradlgse systemer som opererer pa 868 MHz. Hvis det ikke er andre
tradlgse systemer pa 868 MHz i naerheten, hopper du over dette trinnet.

Tilgjengelige RF-kanaler er 2, 3, 4 og 5, fra 868,150 MHz til 868,450 MHz). Dette
verktgyet skanner kontinuerlig disse kanalene og viser maksimale og
gjennomsnittlige maleverdier for hver kanal.

Farst velger du alternativet Spectrum Analyzer etter & ha koblet enheten til
installasjonsverktgyet. Deretter kan du trykke pa Start for a kjgre prosedyren.
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Wireless Installation Tool — O >

ABTHNG2Q v

Disconnect ‘“ (UID:00006743)

- /’ (é

Spectrum Analyzer ManuaITIns::aIIatlon Rssi Tester
0o

Spectrum Analyzer — O *

-30
70
e 2 3 4 5

Average Value Last Analysis Lasted

Max Value Collected

00:00

Hver kolonne viser malingene for maksimums- og gjennomsnittsverdier i dBm i
henholdsvis rgdt og lilla. Du ber la prosedyren kjgre i minst 1 minutt i henhold til
timeren nederst til venstre i det nye vinduet.
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Spectrum Analyzer = O X

Average Value Analysis Started At 2/9/2023 2:09:59 PM

Max Value Collected

Spectrum Analyzer — O *

Average Value Last Analysis Lasted

Max Value Collected

01:50

Det anbefales at denne testen kjgres innenfor forskjellige omrader av
installasjonen for bedre resultater. For hvert nye omrade skal timeren
tilbakestilles, og prosedyren skal kjgre igjen i minst 1 minutt. Denne prosessen
bar gjentas til hele omradet til et tradlast nettverk er dekket.
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For hvert installasjonsomrade som er innenfor et uavhengig tradlgst nettverk, bar
hele prosedyren kjgres pa nytt for at resultatene skal vaere mer ngyaktige rundt
de anvendte RF-kanalene etter omrade, og for at RF-kanalene skal skilles for a
unnga overdreven kanalbruk.

Merk at de RF-kanalene som indikerer hgye maksimums- og/eller
gjennomsnittsverdier, bgr unngas under nettverkskonfigurasjonen. Ved like
gjennomsnittsverdier mellom kanalene bgr de med lavest maksimumsverdier
foretrekkes.

3.1.6.6.2. Manuelt installasjonsverktgy — trinnvis konfigurasjon

Med Installation tool og USB-gatewayen kan du skille og endre hvert nettverks
parametere (SID, Channel, NKEY) for hver enhet. Etter at prosedyren er
gjennomfart, kobles armaturene til riktig gateway (med samme SID, Channel,
NKEY).

Sla av alle gatewayene i installasjonen. Bare USB-gatewayen ma vare
aktivert og vil bli brukt med installasjonsverktgyet for idriftsetting.

A. Opprett en ny nettverksprofil.

e Legginn ny SID, RF channel og NKey, og trykk pa «Add».
Hvis du vil opprette flere nettverk (profiler for andre gatewayer),
gjentar du dette trinnet. (Du kan opprette alle nettverkene for alle
gatewayene na eller opprette dem ett etter ett etter at du har
konfigurert og koblet armaturene til hvert av dem.)

e Trykk pa «Close» nar du er ferdig med a legge til de nye
nettverkene.
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OO0OFDA2 | 5, 0000FD2 , 3

Profiles e D

SiD HEsy Security

0000FDIS5 D 0000FD95 _

Saved Profiles

DOOOFDS5 , 5 , DODOFDIS -]

000135, 2, 000135

00008FeG6 , 2, 00008F6E w
000NM3CB, 3, 000N3CE
0D00BF24 . 5, DO0DBF24
Q000FD32 , 3, 0ODOFD32
0DOOFD9S , 5, DODOFD9S

Closa
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B. Skann (standard-) enhetene

Som standard vil USB-gatewayen ha standardverdier (SID:00000001,
Channel: 2, NKey:00000000) som allerede er forhandsutfylt. Forutsatt at
dette er den forste installasjonen, vil alle lysene ogsa veere i
standardverdiene.

e Overst i vinduet skriver du inn (hvis det ikke allerede er
forhandsutfylt) standard SID, RF Channel og NKey-verdier for det
tradlgse nettverket (USB-gateway) som skanner enhetene med
disse verdiene (standardarmaturer).

e KIlikk pa Scan Network for & kjgre skanneprosessen. Svaret fra
alle enhetene med disse nettverksverdiene kan ta opptil 10
minutter.

I Warusl Installstion Tool = J #

SID Channel e
>

00000001 Network

uin Type |Rssi | HopCounter Phase | Parameters

Chanmge

Profiles
Metwork

C. Koble enhetene (armaturene) til nettverket (gateway)

e Velg de skannede enhetene én etter én fra listen, hayreklikk og velg
profilen de skal tilordnes til.
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Pa denne maten kan du skille og pare enhetene i riktig gateway. Hvis du
vil endre hele listen med de samme parameterne, velger du
profilen du gnsker fra ikonet:

e Nar du er ferdig med a velge nettverksprofiler for hver armatur,
trykker du pa «Change Network» for a tilordne dem til valgt
gateway.

Manual Installstion Tool

S0 Channel NKey

Re&scan
DODOBOFR DODOBOFE Netwerk

Type i HopCounter Paramaiorns COOOBOFE , 3, DOODBOFE

CDIB0000 | LUMINAIRE | -40 L 0000FD32 , 5 . DDOOFD e ;
DOOOFD32, &, DOOOFD32

00100006 | _LUMINAIRE OO0OFD32 , 5,
DODDETAF | LUMINAIRE |-40 1 OO0OFD3Z . 5, DOOOFD3Z . 3

LUMINAIRE | -45 QUOOFDES |, 5, DODOFDZL | 3

LUMINAIRE L 000OFD3E ; 5, DDOOFD3Z , 3

Change

rofiles
Nebtwork AE

e Vent mens prosedyren kjgrer (kolonnen «Phase» lastes inn).

Doc-1018111-2, 2025-07-23 Side 98



A

-AUTRONICR

! Manual Instellation Tool - a * |

L[] Channel

00000001

Type

000 | LUMIMAIRE | -45%

LUMIMNAIRE | -43

LUMIMNAIRE | -47

WO | LUMIMAIEE | -

LUMINAIRE | -5

D. Resultater av sammenkobling

Nar prosedyren er ferdig, aktiverer du kolonnen «Phase».
Hvis enheten har mottatt de nye profilparameterne, blir ikonet grant.
Hvis enheten ikke har mottatt de nye profilparameterne, blir ikonet radt.

Nar noen av enhetene ikke mottar de nye parameterne, kan du ga videre
til neste trinn.

Noter hvilke enheter dette gjelder, og kontroller dem igjen etter at du har
lagt til gatewayen i programvaren.

Vanligvis klarer noen armaturer ikke & sende svaret i tide, og verktgyet
markerer dem med rgdt som mislykket. Etter en stund vil armaturen
kommunisere, og du vil kunne sjekke status fra programvaren. Hvis du
ikke finner dem i programvaren, kan du ga og sjekke armaturen. Det kan
dreie seg om feil, frakoblet modul, at armaturen er avslatt eller at signalet
er marginalt.

Nar du Igser eventuelle problemer pa enhetene, falger du prosedyren
«Pair device» for de ikke-tilordnede enhetene.
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Manusl Installsbien Toal _ I w

SID Channel NKey Fasean

DODOBOFE DOOOBOFE e

HopCounter | Phase Parameters

LUKINAIRE 0 OODOBOFE , 3, DODOBOFE
LUMINAIRE OOOQBOFE , 3 , DOOBOFE
LUMINAIRE 0 OMOOBOFE |, 3,
LUMINAIRE |-4%9

LUMINAIRE | -44

Change

Profiles
Metwork G

3.1.7. Settings

Innstillingselementet er det siste elementet i applikasjonens meny. Det
inneholder forskjellige alternativer du kan velge. De viktigste gjelder
konfigurasjonen for testing av enhetene, sending av generelle rapporter og
varslingsrapporter pa e-post samt konfigurasjon av en Modbus-enhet.
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Alternativene omfatter: generelle innstilinger, der du kan oppdatere
programvaren, apne applikasjonsinnstillingene samt aktivere skjermsparing og
dimmenivatimere; innstillingene for testkonfigurasjon, der du kan angi dato og
klokkeslett for funksjons- og batteritester; e-postinnstillingene, der du kan
konfigurere en e-postkonto og utsending av automatiske rapporter til alle brukere
som abonnerer, og Modbus-innstillingene, som viser den ngyaktig tilordningen av
hver enhet til de respektive registeradressene.

3.1.7.1. General
Folgende bilde viser en oversikt over de generelle innstillingene.

General

Dimming level timer

Screensaver settings .
g settings

Manufacturer's menu

Tests

Update Application settings

E-mails

Modbus

Fra menyen General kan du sette opp skjermsparing, oppdatere programvaren
og apne applikasjonsinnstillingene.

3.1.7.1.1 Tidsinnstillinger for dimmeniva

Du kan ogsa stille inn spesifikke timere for det automatiske dimmenivaet til
armaturene i en bestemt sone. Det er ingen grense for antall timere du kan
opprette, redigere eller slette.
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Find in name

Dimming level timer settings

Active Name Mon Tue Wed Thu Fri Sat  Sun Zone ;:: ::Ia;‘::::s fi::e ::;::: :ss
Timer 1 v "4 Zone 7 08:00 80 15:50 0
Timer 1-1 4 ALL 14:05 40 14:10 0
Timer 1-2 "4 Zone 7 14:10 100 14:15 40
Timer 1-3 v Zone 7 14:20 &0 14:25 0
Timer 1-4 "4 Zone 7 14:28 100 14:30 40
Timer 1-5 b ALL 1446 60 14:48 0
Timer 1-6 "4 Zone 7 14:50 100 14:52 40

v

Alternativet lengst til venstre gjgr det mulig a legge til en egen timer. Du kan

velge dagene timeren skal vaere aktiv, armatursonen og lysstyrkenivaene.

Add

New Timer

Active

v

Tim

er name

[Tim

er 1 Mondeys

Active days

Monday

Tuesday Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

[v

-

-

-

-

-

Zone

Start time

o Brightness
00:00 3 60 v
-

End time

4 | Brightness
2359 2 o v|
-

Du kan ogsa redigere en eksisterende timer.
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Delete Timer

Active Timer name
I_ |Timer1 |
Active days

Maonday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

v r r N v N N
Zone 4. | Brightness 4 | Brightness
sarttime 08:00 [] [0 ¥|  Endtime [15:50 ] [o
b 4 h 4

Close

Du kan ogsa slette en timer og bekrefte handlingen.

Delete Timer
Active Timer name
N Timer 1-1 |
Active days
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
r r r I v r r
Zone 4. | Brightness 4| Brightness
ALL | starttime [1405 &[40 | endtime [14:10 5] o v|
b hd
m
Delete Close

Alternativet lengst il

hagyre gjor det mulig a tilbakestille alle timere il

)

standardtimerne som er tilgjengelige pa installasjonstidspunktet.
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Warning confirmation

3.1.7.1.2 Programvareoppdatering
Programvareoppdateringer kan enten gjgres automatisk via en tilkoblet kilde eller
via USB.
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Update

Update from

USB Online update

For det forste alternativet ma du velge fanen Online update for & starte
prosessen. Den fullferes automatisk, uansett om en oppdatering blir funnet eller
programvaren allerede er oppdatert.

Update

Update from

USB Online update

- Downloading checksums
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Update

Update from

USB Online update

- Downloading checksums
- Checksums downloaded!
- Looking for new version!

Your software is up to date!

For det andre alternativet, via en USB-enhet, kan du koble en flashstasjon til
systemet for & skanne etter en oppdateringsfil. Hvis gjeldende versjon er eldre
enn versjonen i oppdateringsfilen, oppdateres programmet.

Update

Update from | _
USB Online update

Pa denne menyen kan du ogsa fa tilgang til innstillingene for nettverks- og
sertifikatopprettelse via Application settings. Du kan ogsa apne dette vinduet
via paloggingsskjermbildet ved & trykke pa tannhjulikonet.
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GR-T7600 Settings +1.0.3.8 - O *
Wireless Emergency Lighting App. Settings Your Local IP: 127.0.0.1 EEEED
Database Certificates - Settings ?
[ 7.0.0.1 ? .
Database IP Address Port; (01433 Cr.e?lte P Autofill
Certificate
Database Provider: SOL Server
Data Receiver User Interface
AP IP: 127.0.0.1 ? APL |P: 127.0.0.1 ?
DB Mame: WELDB. DB Mame: WELDB.
Master Panel 1Dz Master Panel [D:
Provider: AUTROMICA Provider: AUTROMNICA
Load Recerver json | ___ Lead Ul json
Run User Restart Metwork Connect to o .
Interface Computer Settings WiFi Utilities Submit Close
3.1.7.2. Tests

| fanen Tests kan du aktivere eller deaktivere lampe- og
batterimaskinvaretestene som er tilgjengelige for deg.

Pa evre halvdel av visningen kan du velge hvor ofte lampetesten for armaturene
skal utfgres, klokkeslettet testen skal starte pa, og et tidsintervall for utfgrelse av
testen i sekunder, i tilfelle den automatiske testen ikke starter.

Lampetesten er en kortvarig prosess som avhengig av nettverket aktiverer
armaturene, som selv registrerer kretsmalingene og registrerer verdiene i
applikasjonen. Nar det er feil malinger, registreres hendelsene og vises i et av de
interaktive In fault-feltene pa startskjermbildet.

| den nedre halvdelen av visningen kan du aktivere opptil 2 batteritester og angi
datoer og klokkeslett for begge. Det anbefales at de to testene stilles inn til a
utfgres med 6 maneders mellomrom for a fa et mer komplett bilde av
armaturenes autonomi.

Batteritesten er en langvarig prosess, hovedsakelig avhengig av type
armaturmodell og batterier. Det er i utgangspunktet en varighetstest som stopper
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nar batteriet er utladet, og registrerer autonomien til hver enhet. Resultatene av
denne testen registreres i applikasjonen.

ﬁ Home 14-Sep-2023 15:7:52 ® = ,Q\ : : @ ®
roerelens _
Current events Lamp test
b= General P
: |v Enabled
Recorded events Tests Run a
) Everyday ~ at |08:00 =
“i”Wireless devices E-mails
v
: Modbus
E Installation Re-execute lamp test process every (seconds) | 120 I
# Settings Battery test
[V Enabled [V Enabled
a a a -
01/01 ~| |08:00 = 01/07 ~| |08:00 =
- - v -
I~
Zahs
AUTRONICA v4.0.1.0

3.1.7.3. E-mails

Pa innstillingsfanen E-mails kan du konfigurere en e-postkonto under adressen
dit e-postmeldinger skal sendes til alle registrerte brukere. E-postene kan enten

veere en generell rapport om systemets status, eller en varslingsmelding som
ogsa inneholder informasjon om systemets hendelser.
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14-Sep-2023 15:10:56

General I Send scheduled general report e-mails every I Send notification e-mail
Daily vl oat a Daily vl at a
Tests —] —!
14:56 3] 14:56 7]
E-mails v v
You will have to configure your e-mail account to allow
Modbus access to third party applications. You will also have to
provide the SMTP host address and the SMTP port number

Sender's e-mail

N ==Y :
|,| Im Sender e-mail has not been set up

Send general report 354] Send notification 34
e-mail e-mail

] A
= [0

AUTROMICA v4.0.1.0

Sender’s e-mail: Du kan klikke pa blyantikonet for & registrere en adresse,
passordet for e-posten og serverkonfigurasjonen for & kunne sende ut e-poster
med rapporter og varslinger.

Sender e-mail configuration

Sender's e-mail Sender's password
example@gmail.com sssssnne

Mail server SMTP host Mail server SMTP port
smtp.gmail.com 25

©

Accept

Du kan ogsa klikke pa lukkeikonet for & slette den registrerte avsenderen og
lagre informasjonen for en annen konfigurert e-postkonto.

Doc-1018111-2, 2025-07-23 Side 109



A

-AUTRONICR

Delete sender

Are you sure you want to delete the sender?

Systemet krever at det finnes minst 1 mottaker som mottar e-posten. Pa den
gverste navigasjonslinjen i programvinduet kan du velge brukerikonet for a apne

en rullegardinmeny.

&
(=

Connected user:
admin

Sign out

&

Users management

Nar du velger User management, far du tilgang til et brukeradministrasjonsvindu
der du kan opprette, redigere eller slette brukere fra systemet, som beskrevet

tidligere i denne handboken.

m

General Iseﬂingsl

Username |user1

Full name |John

E-mail [smith

User type User v

B @

Save

Fanen General i vinduet ovenfor inneholder den grunnleggende informasjonen
systemet trenger for a registrere en ny bruker eller redigere disse feltene og lagre
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den nye informasjonen. Det kan ogsa velges en brukertype som bestemmer
tilgangsnivaet til en bruker i programvaren.

Fanen Settings viser den valgte brukerens tillatelsesniva for & motta generelle
rapporter eller e-postvarsler. Nar du merker av i boksen E-mail recipient, kan
den valgte brukeren motta systemrelaterte e-postmeldinger.

User General  Settings
E-mail recipient [v

Lclii ] =

3.1.7.5. Modbus

Far vi gar giennom fanen Modbus pa menyen Settings, gir vi en kort beskrivelse
av Modbus-protokollen og registerkartet samt funksjonskodene for
statusovervaking av systemet.

Generelt gir Modbus-implementeringen deg en oversikt over systemets status,
og en detaljert oversikt over statusen til hver enhet i systemet. Modbus-
spesifikasjonene er basert pa Modbus Application Protocol v1.1b og Modbus
Messaging Implementation Guide v1.0b. Merk at systemet bare kan operere
innenfor Modbus TCP-protokollen, som statter fglgende funksjonskoder: 03 Les
oppbevaringsreqistre.

Folgende underkapitler inneholder en gjennomgang av Modbus-funksjonen
innenfor TCP/IP-protokollen.

3.1.7.5.1. Modbus pa TCP/IP-applikasjonsdataenheten
Denne delen beskriver innkapslingen av en Modbus-foresparsel eller et -svar ved
kjgring i et Modbus TCP/IP-nettverk.

Doc-1018111-2, 2025-07-23 Side 111



A

-AUTRONICR

MODBUS TCIP/IP ADU

MBAP Header || Function code Data

PDU

Det forrige bildet viser en Modbus-forespgrsel og et -svar over et TCP/IP-
nettverk. En egen topptekst brukes pa TCP/IP for & identifisere Modbus-
applikasjonsdataenheten: MBAP-toppteksten — Modbus Application Protocol-
toppteksten.

Denne toppteksten er annerledes enn Modbus RTU-programdataenheten av
felgende grunner:

(i) For det farste erstattes Modbus-feltet «slave address» som vanligvis brukes
pa Modbus Serial Line, med en enkelt «Unit Identifier»-byte i MBAP-toppteksten.
«Unit Identifier» brukes til & kommunisere gjennom enheter som broer, rutere og
gatewayer som bruker én enkelt |IP-adresse for & stgtte flere uavhengige
Modbus-sluttenheter.

(i) For det andre er alle Modbus-forespearsler og -svar utformet pa en slik mate at
mottakeren kan bekrefte at en melding er ferdig med overferingen. For
funksjonskodene der Modbus PDU — Protocol Data Unit — har en fast lengde, er
funksjonskoden alene tilstrekkelig. For kodene som har en variabel mengde data
i forespgrselskorrespondansen, inneholder datafeltet et byteantall.

(iii) Nar Modbus overfares over TCP-nettverket, blir ytterligere lengdeinformasjon
ogsa overfgrt i MBAP-toppteksten, slik at mottakeren kan gjenkjenne
meldingsgrenser selv om meldingen er delt inn i flere pakker for overfgring.
Forekomsten av eksplisitte og implisitte lengderegler og bruk av en CRC-32
feilkontrollkode — pa Ethernet — resulterer i en uendelig sjanse for uoppdaget
agdeleggelse i en foresparsels- eller svarmelding.

3.1.7.5.2. MBAP-topptekst
MBAP-toppteksten inneholder fglgende felt.
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Identifier

Request / Response transaction.

client

Fields Length | Description - Client Server
o - Recopied by the
Transaction 2 Bytes Identification of a MODBUS Initialized by the server from the

received reguest

Protocol Identifier

2 Bytes

0 - MODBUS Protocol

Initialized by the
client

Recopied by the
server from the

received reguest

Initialized by the

Initialized by the

Length 2 Bytes | Number of following bytes client (Request) | server (Response)
Identification of a remote - Recopied by the
Unit Identifier 1Byte | slave connected on a serial Initialized by the server from the

) client
line or on other buses.

received request

Toppteksten er sju (7) byte lang:

(i) Transaksjonsidentifikator — Den brukes til transaksjonsparing der Modbus-
serveren plasserer forespgrselens transaksjonsidentifikator i svaret.

(i) Protokollidentifikator — Den brukes til multipleksing mellom systemer, der
Modbus-protokollen identifiseres med verdien 0.

(iii) Lengde — Lengdefeltet er et byteantall for de pafglgende feltene, inkludert
enhetsidentifikatoren og datafeltene.

(iv) Enhetsidentifikator — Dette feltet brukes til ruting internt i systemet. Den
brukes vanligvis til & kommunisere med en Modbus+ eller en Modbus Serial Line-
slave gjennom en gateway mellom et Ethernet TCP/IP-nettverk og en Modbus
Serial Line. Dette feltet er satt av Modbus-klienten i forespgrselen, der serveren
ma returnere et svar med samme verdi.

Alle Modbus/TCP ADU-er sendes via TCP til den registrerte porten pa 502. Merk
at alle forskjellige felt bruker big-endian-rekkefslgen for koding. Big-endian-
rekkefglgen for koding lagrer den viktigste byten i sekvensen ferst, pa den
laveste lagringsadressen.

3.1.7.5.3. PDU-data
03 (0x03) Les oppbevaringsregistre

Ovennevnte funksjonskode brukes til & lese innholdet i en sammenhengende
blokk med oppbevaringsregistre i en ekstern enhet. Foresparsels-PDU-en angir
startregisteradressen og antall registre. Inne i protokolldataenheten adresseres
registre fra og med null. Registre som er nummerert som 1-16, blir derfor
adressert som 0-15.

Registerdataene i svarmeldingen pakkes som to byte per register, der det bingere
innholdet er justert til hgyre i hver byte. For hvert register inneholder den forste
byten hgyordenbitene, og den andre byten inneholder lavordenbitene.
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Request
Function code 1 Byte 0x03
Starting Address 2 Bytes 0x0000 to OxFFFF
Quantity of Registers 2 Bytes 110125 (0 x 7D)
Response
Function code 1 Byte 0x03
Byte Count 2 Bytes 2% N*
Register Value N* x 2 Bytes

*N = Quantity of registers

Error

Emor code 1 Byte 0x83
Exception code 1 Byte 01 or02 or03 or04

Her er et eksempel pa en forespgrsel om a lese registre som er nummerert 108—

110.

Request Response

Field Mame (Hex) Field Mame (Hex)

Function 03 Function 03

Starting Address Hi 00 Byte Count 06

Starting Address Lo 6B Register value Hi (108) 02

MNo. of Registers Hi 00 Register Value Lo (108) 2B

MNo. of Registers Lo 03 Register Value Hi (109) 00
Register Value Lo (109) 00
Register Value Hi (110) 00
Register Value Lo (110) 64

Innholdet i register 108 vises som de to byteverdiene — hgy orden og lav orden —
med henholdsvis 02 2B i heksadesimal eller 555 i desimal. Innholdet i registrene
109-110 har en heksadesimal verdi pa 00 00 og 00 64, eller henholdsvis 0 og
100 desimaler.

Bildet nedenfor viser flytskjemaet, eller tilstandsdiagrammet, for den beskrevne
funksjonskoden — 03 (0x03) Les oppbevaringsregistre.
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1

MB Server receives mb_req_pdu

r

MO Functioncode
supported
h J
ExceptionCode =01 r vES
O <oxmm < Quantity of Registers < mm?n>
ExceptionCode =03 erES

Starting Address —= 0K
NO AND
Starting Address + Cluantity of Registers — OK

YES

ExceptionCode =02 ‘ ¥
| Request Processing

A 4

lNO <Read MultipleReqgisters == OK>

ExceptionCode = (4 YES

b

MB Server Sends mb_rsp

¥ h 4 Y Y

MB Server Sends mb_exception_rsp

3.1.7.5.4. Modbus-svarbygging

Nar foresparselen er behandlet, ma Modbus-serveren bygge svaret ved hjelp av
riktig Modbus-servertransaksjon og sende det til TCP-
administrasjonskomponenten.

Avhengig av resultatet av behandlingen kan det bygges to (2) typer respons.
(i) Et positivt Modbus-svar:

Funksjonskodesvaret er lik funksjonskodeforesparselen.
(ii) Et Modbus-unntakssvar:

(a) Formalet er a gi klienten relevant informasjon om feilen som oppdages
under behandlingen.
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(b) Funksjonskodesvaret er lik funksjonskodeforespgrselen pluss 0x80.
(c) Unntakskoden brukes til & angi arsaken til feilen.

Exception Code |MODBUS name Comments
01 lllegal Function Code | The function code is unknown by the server
02 lllegal Data Address Dependant on the request
03 lllegal Data Value Dependant on the request
4 Server Failure The server failed during the execution
05 Acknowledge The server accepted the service invocation but the

server requires a relatively long time to execute. the
server therefore returns only an acknowledgement of the
service invocation receipt.

05 Server Busy The server was unable to accept the MB Reqguest PDU.
The client application has the responsibility of deciding
if and when o re-send the reguest.

0A Gateway problem Gateway paths not available.

s Gateway problem The targeted device failed to respond.

The gateway generates this exception.

Modbus-svarets PDU ma ha MBAP-toppteksten som prefiks, som bygges ved
hjelp av data som lagres i transaksjonskonteksten.

(i) Enhetsidentifikator — Enhetsidentifikatoren kopieres fra den mottatte Modbus-
foresparselen og lagres deretter i transaksjonssammenhengen.

(i) Lengde - Serveren beregner storrelsen pa Modbus PDU pluss
enhetsidentifikatorbyte. Denne verdien angis i feltet «Length».

(iii) Protokollidentifikator — Protokollidentifikatorfeltet er satt til 0 x 0000 per
Modbus-protokoll som funnet i den mottatte Modbus-forespgrselen.

(iv) Transaksjonsidentifikator — Dette feltet tilordnes «Transaction ldentifier»-
verdien som er knyttet til den opprinnelige foresporselen og lagres i
transaksjonskonteksten.

Deretter mad Modbus-svaret returneres til riktig Modbus-klient ved hjelp av TCP-
tilkoblingen som ble lagret i transaksjonskonteksten. Nar svaret sendes, ma
transaksjonskonteksten veaere tom.

3.1.7.5.5. Registre
| det fglgende vises alle tilgjengelige oppbevaringsregistre som beskriver system-
og enhetsstatuser.
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Register Addresses
Start Address|End Address| Access |Use
0001 0001 Read (R) | Online Status
Qo022 0002 Read (R) | Total Faults in system
0003 0003 Read (R) | Luminaires Count
0004 0004 Read (R) | Luminaires With Fault Count
Qoos 0005 Read (R) | Luminaires In Emergency Count
0006 0006 Read (R) | Luminaires In Test Count
ooy 0007 Read (R) | Gateways Count
Qoos ooos Read (R) | Gateways With Fault Count
0009 0009 Read (R) |Extenders Count
o010 o010 Read (R) |Extenders With Fault Count
0011 0011 Read (R} |10 Wireless Unit Count
o012 0012 Read (R) |10 Wireless Unit Count With Fault Count
0013 0013 Read (R) |Unregistered Devices Total
o014 0014 Read (R) | Wless Luminaires In Forced Emergency Count
0015 0015 Read (R) |10 Wireless Unit With Input1Detected Count
0016 0016 Read (R) |LastValid Device Adress
Devices Status
Start Address|End Address| Access |Use
1001 KR AR Read (R} | Devices Status

Eachdevices status is 10 addresses long and the total length depends on how many devicesare installed
inthe system.You can view the addresses from the menu modbus ->View Mapping Table

System Overview
Start Address|End Address| Access |Use
000 0001 R Online Status
Bit0=Phos4.0 APIOnline, Bit1=Data Receiver Online, Bit2-15 = Not Used
Start Address|End Address| Access |Use
0002 0002 R Faults Total

The 16 bit read only holding register value is an unsigned integer value and displays the system current
Total Faults Count.

Start Address End Address| Access |Use
0003 0003 R Luminaires Count

The 16 bit read only holding register value is an unsigned integer value and displays the system current
Luminaires Count.

Start Address|End Address| Access |Use
0004 oo04 R Luminaires With Fault Count

The 16 bit read only holding register value is an unsigned integer value and displays the system current
Luminaires WithFault Count
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Start Address|End Address
00os

Access |Use

0005 R

Luminaires In Emergency Count

The 16 bit read only holding register valueis an unsigned integer value and displays the system current
Luminaires in Emergency Count

Start Address|End Address
0006

Access |[Use

0006 R

Luminaires In Test Count

The 16 bit read only holding register valueis an unsigned integer value and displays the system current
Luminaires in TestCount.

Use
Gateways Count

Start Address|End Address| Access
0007 0007 R

The 16 bit read only holding register valueis an unsigned integer value and displays the system current
Gateways Count.

Start Address|End Address| Access |Use

0008 0008 R Gateways With Fault Count
The 16 bit read only holding register value is an unsigned integer value and displays the systemcurrent
Gateways With Fault Count.
Start Address|End Address
0009

Use
Extenders Count

Access
0009 R

The 16 bit read only holding register valueis an unsigned integer value and displays the system current
Extenders Count.

Start Address|End Address| Access
0010 0010 R

Use
Extenders With Fault Count

The 16 bit read only holding register valueis an unsigned integer value and displaysthe system current
Extenders With Fault Count.

Start Address|End Address
0011

Use
10 Wireless Unit Count

Access
0011 R

The 16 bit read only holding register value is an unsigned integer value and displays the system current
WirelessIO UnitCount.

Start Address|End Address
0012

Use
10 Wireless Unit With Fault Count

Access
0012 R

The 16 bit read only holding register value is an unsigned integer value and displays the system current
WirelesslO Unit With Fault Count.

Start Address|End Address
0013

Use
Unregistered Devices Total

Access
0013 R

The 16 bit read only holding register value is an unsigned integer value and displays the system current
Unregistered Devices in Total.
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Start Address|End Address| Access

Use

0014

0014

R

Wireless Luminaires In Forced Emergency Count

The 16 bit read only holding regi
WirelessLuminaires in Forced E

stervalue is an unsigned integer value and displays the system curren
mergency Count

t

Start Address|End Address| Access

Use

0015

D015

R

10 Wireless Unit With Input1 Detected Count

The 16 bit read only holding register value is an unsigned integer value and displays the system current

Wireless|O UnitWith Input1 Detected Count.

Start Address|End Address| Access

Use

0016

D016

R

Last Valid Device Adress

The 16 bit read only holding register value is an unsigned integer value and displays the system current
Last ValidDevice Address.

3.1.7.5.6. Enhetsstatus
Enhetsstatusen bestar av 5 skrivebeskyttede oppbevaringsregistre, og verdien
ma tolkes som bitfelt. Hver bit i den 16-bits registerverdien er presentert i
felgende tabeller.

UID 1

bit 0-15 | UID (MSB)
UiD 2

bit 0-15 [ UID (LSB)

*UID = UID (MSB) + UID (LSB)

Device Type/Zone
bit0 — bit2 Device Type
bit 3 — bit 6 Spare
bit7 Connection Time Out
bit8-15 Zone 8

Doc-1018111-2, 2025-07-23

*Device Type:
0=No Device
1=Wifi Gateway
2=Ethernet Gateway
3=USB Gateway
4=Luminaire
5=Extender

6=I0 Unit
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Device Status (1)

bit 0 Spi Comm Error

bit 1 Lum

inaire Maintained

bit 2 Lum

inaire Mains Fault

bit 3 Lum

inaire Battery Charging

bit 4 Luminaire Battery Cut Off Status
bit 5 Luminaire Battery Fault

bit 6 Luminaire Charger Fault

bit 7 Luminaire Lamp Fault

bit 8 Luminaire in battery Capacity Fault
bit 9 Luminaire in Battery Test

bit 10 | Luminaire in Lamp Test

bit 11 | Lum

inaire Lamp Test Made

bit 12 | Luminaire Forced Emergency
bit 13 | Spare
bit 14 | Spare
bit 15 | Spare
Device Status (2)
bit 0 — bit 7 | Dimming Level (%):8
bit 8 10 Supply From DC
bit 9 IO VccNok
bit 10 10 Input1 Detected
bit 11 10 Input2 Detected
bit 12 IO Relay1 Armed
bit 13 IO Relay 2 Armed
bit 14 Spare
bit 15 Spare
s grersael_= 1w 1212l T ol T T 1 -1 T T T T [

Nar du gar tilbake til applikasjonen og menyen Settings, kan du ga til fanen

Modbus fra brukergrensesnittet. Fglgende bilde viser de tilgjengelige

alternativene du har for a konfigurere Modbus.
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14-Sep-2023 15:38:26

Settings
General Modbus slave address
Tests Modbus TCP port -

E-mails Modbus TCP/IP address

Modbus

v, )
Modbus mappings [¥ Modbus compatible

table maintenance

] [
A=

AUTRONICA v4.0.1.0

Nar det gjelder flere Modbus-slaver, kan du velge den foretrukne Modbus-
slaveadressen for systemet, samtidig som verdien for feltet Modbus TCP port
opprettholdes. Feltet Modbus TCP/IP address ma inneholde IP-adressen til
datamaskinen der Modbus-tjenesten er installert.

Du kan ogsa fa tilgang til Modbus mappings table maintenance for & opprette
eller vise tilordningstabellen over enhetens adresser og status.
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Devices found: 12 Modbus mappings table: 12
uiD ‘Ir):;:e Panel uiD mf:; Device type Panel

3 CpLOLIs RS Extender |1 3 0000207E E1luill Gateway 1

N 0000907E | Gateway |1 T 00010FD1 | 41021 WirelesslO 1
00010FD1 | WirelesslO |1 00013EFE | 41031 Luminaire 1
00012AAF | Luminaire |1 00013C3E | 41041 Luminaire 1
00013C3E | Luminaire |1 00014A1E | 41051 Luminaire 1
O0013EFE | Luminaire |1 00014A4C | 41061 Luminaire 1
00014A1E | Luminaire |1 00014A5A | 41071 Luminaire 1
00014A4C | Luminaire |1 0001623C | 41081 Luminaire 1
00014A5A | Luminaire |1 00016FD5 | 41091 Luminaire 1
00015D3B | Luminaire |1 00012AAF | 41101 Luminaire 1
0001623C | Luminaire |1 00015D3B | 41111 Luminaire 1
00016FD5 | Luminaire |1 00004C97 | 41121 Extender 1

View Modbus mappings

table

regno uid devType communicatior spicommerror io_status_value luminaires_stat dimminglevel zone lastStatusTime
b—m 81662 4 O O 0 5 0 ] 2023-09-14...
1090 94165 4 O O 0 1 ] ] 2023-09-14...
1050 84510 4 O O 0 5 0 ] 2023-09-14...
1080 90684 4 ] ] 0 1 1] 0 2023-09-14...
1040 80958 4 O O 0 5 0 0 2023-09-14...
1060 84556 4 O O 0 5 0 0 2023-09-14...
1070 84570 4 O O 0 5 0 ] 2023-09-14...
1100 76463 4 O O 0 5 ] ] 2023-09-14...
110 89403 4 O O 0 21 0 ] 2023-09-14...
1010 36990 3 ] ] 0 0 1] 0 2023-09-14...
120 19607 5 O 0 0 0 0 2023-09-14...
1020 69585 6 O 48 0 0 0 2023-09-14...
< >

For & aktivere den naveerende programvarens Modbus-kartleggingsfunksjoner
ma du merke av i Modbus compatible-ruten.
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4. Applikasjonsinnstillinger

Pa menyen for applikasjonsinnstillinger finner du flere mater systemet kan
konfigureres pa.

GR-7600 Settings +1.0.3.8 — O *
Wireless Emergency Lighting App. Settings Your Local IP: 127.00.1
Database Certificates - Settings ?
: 127.0.0.1 7 :
Database IP Address Port: 61433 Crg;te P Autofill
Certificate
Database Provider: SQL Server
Data Receiver User Interface
APLIP: 127.0.0.1 ? APL 1P 127.0.0.1 ?
DB Mame: WELDB. DB Mame: WELDB.
Master Panel [D: Master Panel [D:
Provider: AUTROMICA Provider: AUTROMICA
Load Receiver json | ___ Load Ul json
Run User Restart MNetwark Connect to i .
Interface Computer Settings WiFi Utilities Submit Close

4.1 Network Settings

Via Network Settings apnes skjemaet for Windows-tilkobling. Herfra kan du
konfigurere systemets IP- og nettverksmaske.

4.2 Connect to WiFi

Hvis du trenger a koble systemet til et wifi-nettverk, kan du apne Connect
to Wi-Fi-skjemaet. Skjemaet sgker etter alle tilgjengelige wifi-nettverk.
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4.3 Utilities

4.3.1 Reset database
Hvis du vil tilbakestille databasen og slette alle brukere og konfigurasjoner

fra programvaren, kan du ga til Application settings og deretter til menyen
Utilities og velge Reset database.

Du far opp et vindu der du ma legge inn brukernavnet og passordet for
palogging fra administratorkontoen.

! Prosedyren ovenfor tilbakestiller programvaren til
fabrikkinnstillingene!

4.3.2 Sikkerhetskopiering og gjenoppretting
Du kan ta en sikkerhetskopi av hele systemet for sikkerhets skyld.

e Backup: Fra applikasjonsinnstillingene gar du til Utilities og
Backup. Du ser et hurtigvindu der du kan velge banen og
mappen du vil lagre filen i.

Nar prosedyren er ferdig, har mappen 2 filer i mappen
= GwCertRoot
= weldb_2023_05_16T12_01_41.bak

e Restore: Hvis du vil gjenopprette konfigurasjonene og sgrge
for at Ethernet-gatewayene fortsetter & fungere som fgr, ma
du beholde samme IP-adresse til programvaren.

= Velg mappen du gjenopprettet
sikkerhetskopifilene til.

* Du ma vite hvilken SQL-konto du opprettet under
installasjonen.
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¥ Provide SOL login Username - O >

Usernarme and Password of the SCL login account,
(Credentials of the 50L account created during
the installation of the software!)

SQL Login Password

Submit

4.3.3 Date & Time
Fra denne menyen kan du endre dato og klokkeslett i systemet.

5. Ytterligere merknader

Innstillingene for tradlgst nettverk — SID, RF Channell og NKey - lagres i
maskinvareminnet til hver enkelt tradlgse enhet. For & tilbakestille disse til
standardverdiene — 00000001, 2, 00000000 — ma du enten bruke Network
Configuration Wizard, eller — hvis kommunikasjonen blir brutt — ma hver enhet
tilbakestilles til standardinnstillingene via en egen integrert knapp (se
produktveiledningen).

Ved feil pa gatewayen kan du erstatte den med en ny og angi de samme
innstillingene — SID, RF Channel og NKey — manuelt, uten & tilbakestille alle
tilkoblede tradigse enheter til fabrikkinnstillingene. Dette alternativet finnes i
menyen Wireless devices, alternativet Gateways og gjennom redigering av den
valgte gatewayen. Apne redigeringsalternativet og velg Set SID and RF channel
for & endre SID- og RF-kanal-verdiene til gatewayen.

Etter at de tilkoblede enhetene er installert og nettverket er koblet til riktig
gatewayenhet, anbefales det a kjgre en lampetest for & kontrollere at
kommunikasjonen fungerer mellom ngdarmaturene og gatewayen, og dermed
ogsa systemet generelt. Hvis systemet omfatter sammenkobling med andre
sikkerhetssystemer, dvs. via en ftradles |/U-enhet, skal du simulere en
systemhendelse ved & utlgse inngangen og slik sikre at det tradlgse
nadlyssystemet fungerer korrekt.
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6. Etterord

GR-7600/V2 er en fullverdig hovedprogramvare for idriftsetting og overvaking.
Den falger med eller kan installeres pa en dataenhet og kan kontrollere oppsettet
av nettverk av enheter, deres installasjons- og kommandotildelingsprosedyrer
samt kontinuerlig overvake status og funksjoner generelt.

De innebygde funksjonene gir sluttbrukeren, eller ansvarlig ekspert for
installasjon og oppsett av relatert maskinvare i denne programvaren, full kontroll
over funksjonaliteten til alle relevante enheter gjennom varierte, storre
installasjonsomrader, fra én datamaskin. Disse enhetene inkluderer gatewayer
og tradlgse enheter, for eksempel ngdarmaturer, utvidere og I/U-enheter.

Merk: Dette er en brukerhandbok som primaert henvender seg til sluttbrukeren
og/eller teknikere med kompetanse til & vurdere de tekniske delene av denne
héndboken. Den dekker de viktigste aspektene ved den generelle
installasjonsprosessen, fra fysisk installasjon av maskinvaren til programvarens
interne funksjonalitet. Det kan vaere nagdvendig & fa eksperthjelp til & fullfare
installasjonen og kunne bruke alle tilgjengelige funksjoner.
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